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Capitulo

Primeros pasos con Surveillance Station

Surveillance Station es un paquete de grabacion de video de red (NVR) profesional. Puede utilizar Surveillance Station junto
con su equipo de vigilancia actual para tener una mayor percepcion de las situaciones, lo que le permitira tomar decisiones
fundamentadas para proteger de manera eficiente su hogar y el entorno de su oficina.

En este capitulo describiremos el escritorio de Surveillance Station, dando por supuesto que ha completado la configuracion
del hardware y la instalaciéon de su Synology DiskStation Manager (DSM) o Network Video Recorder (NVR).

Escritorio de Surveillance Station

Después de asegurarse de que Surveillance Station 8.2 o superior se ha instalado correctamente en su Synology NAS/NVR,
vaya al Menu principal > Surveillance Station para iniciar Surveillance Station.

®

DSM Help

Escritorio

Después de iniciar Surveillance Station, vera el escritorio. Aqui es donde se muestran las ventanas de las aplicaciones y del
paquete. También puede crear accesos directo a las aplicaciones que mas use.

L | ® 203




Barra de tareas

La barra de tareas esta situada en la parte superior de la pantalla e incluye los siguientes elementos:

5 6 7
I |

1 [ |
¢ =B 8 2920

Mostrar escritorio: minimiza todas las ventanas de aplicaciones abiertas.

2 Menu principal: permite ver y abrir aplicaciones en Surveillance Station. También puede arrastrar y soltar iconos para crear
accesos directos de escritorio.

3 Aplicaciones abiertas: muestra las aplicaciones abiertas. Puede hacer clic con el botén secundario para clavar
aplicaciones en la barra de tareas y asi tener un acceso mas comodo en el futuro.

4 Bloqueo de seguridad: permite bloquear/desbloquear el estado de sincronizacion de CMS. Esto aparecera unicamente
cuando Surveillance Station se configure como Servidor de grabacion.

5 Joystick: configure el emparejamiento de la tecla de acceso directo de un joystick conectado. Esto aparecera tnicamente
cuando la compatibilidad con el joystick este habilitada en Complementos > Joystick.

Notificaciones: permite ver las notificaciones como, por ejemplo, camara desconectada, y otras actualizaciones de estado.

7 Opciones: Cierre sesion (cuando la haya iniciado con el Portal de aplicaciones) o personalice las opciones de la cuenta
personal.

8 Buscar: Encuentre rapidamente aplicaciones y articulos de ayuda de Surveillance Station especificos aqui.
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Implementar camaras IP

En Surveillance Station, puede configurar y organizar facilmente sus camaras IP para mejorar la administracion. En este
capitulo se explica cémo agregar/eliminar camaras IP, se describen las funciones de las camaras IP, lo que incluye la
configuracion de dispositivos, los programas de grabacion y la deteccion de eventos, y se presentan las principales funciones
de agrupacion de camaras.

Instalar camaras IP

Agregar una camara IP compatible con Synology a Surveillance Station

Surveillance Station ofrece una solida compatibilidad con dispositivos y admite mas de 6000 camaras IP. Antes de instalar una
camara, consulte la Lista de camaras IP compatibles para comprobar si su dispositivo es compatible. Si no es asi, puede
probar a Agregar una camara IP que no se incluye en la lista de compatibilidad o Agregar una camara IP definida por el
usuario.

1 Encienda una camara IP que haya conectado a la misma red de area local que su dispositivo Synology.
2 En Surveillance Station, vaya a Ment principal > Camara IP.

PC Notification

P

License 9 ve Vie Timeline

;] £ i

Recording A n Client Management Home Mode Applicati

1/0 module

3 Hagaclicen > para iniciar el Asistente de adicion de camara.
4 Para agilizar y facilitar la configuracion, seleccione y haga clic en .
5 Pulse el icono Buscar para buscar todas las camaras IP conectadas correctamente a la red de area local.

Add Camera Wizard
Information

Name:

IP address: @
Port: &0

Brand: [ONVIF] -
Camera model: [Generic_ONVIF] -
Username:

Password:

Load Capability Test Connection

Previous Cancel
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https://www.synology.com/compatibility/camera

Observacion: También puede introducir manualmente la informacion de la camara, incluidos Nombre, Direccion IP,
Puerto, Marca, Modelo de camara, Nombre de usuario y Contrasena.

6 En Resultado de la busqueda de camara > Camaras compatibles con Synology, seleccione la camara IP que desee
agregar a Surveillance Station y, a continuacion, haga clic en OK.

Camera search result

Synology Supported Cameras General Interface (ONVIF) 0O search
Brand Model 1P Address Port MAC Address
AXIS P1346 10.17.28.48 80 00:40:8C:C5:13:C0
D-Link DCS-5010L 10.17.28.170 80 28:10:7B:0A:27:08

m Searching...

“ cancel

7 Haga clic en Probar conexion para comprobar si la camara IP se ha configurado correctamente. Haga clic en Finalizar
para completar la instalacion.

Information

Name:

IP address:

Port:

Brand:

Camera model:

Video format:

Username:

Password:

Previous

Add Camera Wizard

D-Link - DCS-5010L
10.17.28.170

80

D-Link

DCS-5010L

MIPEG

admin

sssssses

m Cancet

Ahora puede utilizar varias funciones de Surveillance Station de grabacion de video en red con su camara IP. Para configurar
valores adicionales para sus camaras IP, consulte los articulos correspondientes en la Ayuda de Surveillance Station.

Observacion: De forma predeterminada, un Synology NAS incluye dos licencias gratuitas y, en funcion del modo real, un
NVR incluye varias licencias preinstaladas.
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Agregar una camara IP definida por el usuario

La funcion Definir usuario ofrece la mejor compatibilidad con dispositivos. Puede intentar conectar diferentes tipos de
transmision por secuencias de video de red a Surveillance Station.

1 Siga los pasos del 1 al 5 de Agregar una camara IP compatible con Synology a Surveillance Station.
2 Seleccione [Definir usuario] en el menu desplegable Marca.

Add Camera Wizard

Information
Name:
IP address: fo)
Port: 80
Brand: | ONVIF = |
Camera model: [ONVIF] |
Username: [User Define]

35
Password:

A-LINKING

Test Connection

A-MTK

ABUS

ACTI

Acumen

Afidus

AIPHONE

Airlive

Alhnfinin,

Previous Cancel

3 Introduzca un Nombre, seleccione un Tipo de transferencia de archivos y establezca la Ruta con el formato [Nombre de
usuario[:contrasefna]@]IP:puerto/ruta_video. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con el fabricante de la camara.

Add Camera Wizard

Information

Name: User Define

Brand: [User Define] -
Type: Streaming - RTSP -
Path: rtsp:// | admin:123456@10.13.22.38

Test Connection

*Please enter the path format as follows: rtsp://[username[:password]@]IP:port/video_path
Previous Cancel

4 Haga clic en Probar conexion para comprobar si la camara IP se ha configurado correctamente. Haga clic en Finalizar
para completar la instalacion.
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Agregar una camara IP que no se incluye en la lista de compatibilidad

Ademas de los modelos compatibles, Synology también garantiza la membresia con ONVIF y ofrece compatibilidad con todas
las camaras de protocolo ONVIF. Esto permite cargar automaticamente las funciones y configuraciones de la cdmara, aunque
esta no se incluya en la lista de compatibilidad.

1 Siga los pasos del 1 al 5 de Agregar una camara IP compatible con Synology a Surveillance Station.
2 Realice una de las siguientes operaciones:

a En Resultado de la busqueda de camara > Interfaz general (ONVIF), seleccione la camara IP que desee agregar y, a
continuacion, haga clic en OK.

Camera search result

Synology Supported Cameras General Interface (ONVIF) 7 D Search

Brand Model IP Address Port MAC Address

ONVIF MOVE_VD1A-4-IR 10.17.48.103 80 00:03:C5:C0:03:DF
ONVIF FLEXIDOME_IP_starligh... 10.17.52.11 80 00:07:5F:95:C0:9F
ONVIF DS-2CD3T45-15 10.17.52.113 80 BC:AD:28:60:06:A0
ONVIF P1428-E 10.17.52.119 80 AC:CC:8E:5A:5F:27
ONVIF 04FD5M 10.17.52.124 80 5C:F2:07:30:2E:DO
ONVIF IP3M-HX2B 10.17.52.139 80 9C:8E:CD:0A:8B:2B
ONVIF 1P4M-1028B 10.17.52.140 80 9C:8E:CD:0D:F5:2D
ONVIF AB004-VE 10.17.52.145 80 AC:CC:8E:30:4F:64
ONVIF SD8362 10.17.52.151 80 00:02:D1:23:40:26
ONVIF FI9816P 10.17.52.154 888 00:62:6E:65:D8:A2
ONVIF DS-2CD8254F-EI 10.17.52.165 80 00:40:48:AD:7C:7A
ONVIF P1428-E 10.17.52.167 80 AC:CC:8E:5A:2B:73
ONVIF GV-FER5700 10.17.52.170 80 00:13:E2:FF:1F:BE
ONVIF 1P8331 10.17.52.174 80 00:02:D1:18:0E:99

u Searching.. “ Cancel

b Seleccione [ONVIF] o el nombre de marca de su camara en el menu desplegable Marca y, a continuacién, seleccione
Todas las funciones o Solo transmision en el menu desplegable Modo de camara.

Add Camera Wizard

Information

Name: ONVIF_1

1P address: 10.17.28.106 jol
Port: 80

Brand: [ONVIF] -
Camera model: All functions -
Username:

Password:

Load Capability Test Connection

Previous Cancel
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3 Introduzca un Nombre de usuario y una Contrasena.

4 Haga clic en Cargar capacidad. Aparecera una marca de verificacion verde si el dispositivo se ha conectado
correctamente. En funcion del modelo de camara, es posible que sea necesario realizar mas ajustes.

Add Camera Wizard

Information

Name: ONVIF_1

IP address: 10.17.28.106 jo

Port: 8080

Brand: [ONVIF] -

Camera model: All functions -

Video format: H.264 v

Username: admin

Password: sseee Test Connection

Load Capabi vy

Previous Cancel

5 Haga clic en Probar conexion para comprobar si la camara IP se ha configurado correctamente. Haga clic en Finalizar
para completar la instalacion.

Eliminar camaras IP

Para eliminar una camara IP de Surveillance Station, solo tiene que buscar las camaras de destino en la aplicaciéon Camara IP
y hacer clic en Eliminar. Se le pedira que decida si se conservan o eliminan las grabaciones anteriores.

Observacion:
1. La configuracién de las camaras eliminadas también se borrara.
2. Pulse y mantenga pulsada la tecla Shift o Ctrl para la seleccion de varios elementos.

Deshabilitar camaras IP

Si desea finalizar temporalmente la conexion con determinadas camaras, seleccione estas en Camara IP y, a continuacion,
haga clic en Habilitar > Deshabilitar. Haga clic en Habilitar > Habilitar para reanudar los servicios.
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Uso de las funciones de la camara

Después de configurar su camara IP, puede seguir ajustando la configuracién para adecuarla mejor al entorno de grabacion.
Vaya a Camara IP, seleccione la camara de destino y haga clic en Editar > Editar para acceder a la configuracion detallada.

Configuracién del dispositivo

En Configuracion del dispositivo, la pestafia Informacion ofrece opciones para comprobar y modificar la informacion
general de la camara.

Edit Camera - Camera_1l

Information Video Advanced
=" Device Settings
o Name: Camera_1
Recording Settings
1P address: 10.17.28.43
L@ Live View Settings Port: 80
Brand [ONVIF]
- Optimization
Camera model: [Generic_ONVIF]
+ Event Detection Username: admin L S amcREET
Password: sesasans
® 10 rort e Canaiay Test Connection |+

Save Close

La pestafia Video permite ajustar el formato de grabacién y configurar el Perfil de transmision.

Edit Camera - Camera_1

Information Video  Advanced
=" Device Settings
~ General
Recording Settings
Video format H.264 -
Audio format: G711 -

L@ Live View Settings

' Optimization A Stream Profile @
7

High quality: Stream 1 v
4 Event Detection Balanced: Stream 1 -~ 0
® 1/0 Port Low bandwidth Stream 1 -~ 0
A~ Stream 1
Resolution 640x480 -
Frame rate (FPS): 10 -
Bitrate control: Variable -
Image quality: 5 (Highest) -

m glose
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En la pestafia Avanzado, puede modificar la configuracion del protocolo de transporte de audio y video.

Edit Camera - Camera_1

Information Video Advanced
%" Device Settings
A Audio Setting

Recording Settings
You may use a speaker as the audio output of the camera. If the speaker you have set up is disabled, the audio

output will be restored to the camera itself.

C@ Live View Settings
2 & Sreslar 8 Hre e @i off (he e

/- Optimization Speaker:

4 Event Detection A RTSP & RTP Setting

Transport protocol Tcp -

® yorort
- 4 Keep-Alive method. OPTIONS (Default) v

Save Close

Configuraciéon de grabacion

En Configuracion de grabacion, puede editar las horas de grabacién, maodificar las duraciones de los archivos de grabacion,
asi como cambiar los nombres de archivos y carpetas.

En la pestafia Grabacion, se puede modificar la configuracion de grabacion y archivo.

« Hora de pregrabacion/Hora de postgrabacion (seg.): defina durante cuanto tiempo desea que la grabacién se
prolongue hacia atras/hacia delante para obtener mas material.

* Mantener los archivos durante (dias): especifique el periodo de tiempo durante el que desea conservar las
grabaciones. Todas las grabaciones que se hayan guardado antes del rango de tiempo especificado se borraran
automaticamente.

< Limitar la carpeta de archivos a (GB): especifique el limite de tamafio maximo del espacio de almacenamiento para
archivar las grabaciones. Las grabaciones mas antiguas se sobrescriben por otras nuevas cuando se alcanza el limite del
tamafio maximo especificado.

* Haga clic en Estimar espacio necesario para ver el espacio de almacenamiento estimado que la camara puede
necesitar para la grabacion continua con su configuracion actual.

Edit Camera - Camera_1

Recording Schedule Stream Advanced

=" Device Settings

~ Recording
Recording Settings
. < E Pre-recording time (sec.): 5 -~ 0
FG) Live View Settings Post-recording time (sec.): 5 -

/| Keep the files within (days) 30
#" Optimization / Limit the archive folder up to (GB) 10
4 Event Detection Estimate Required Space

A Recording Archives
® 1/0 Port 9
Customize archive folder name
Customize file name prefix

Recording storage surveillance (Volume 1) -

Recordings are located in /volume1/surveillance

ﬁ loss
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La pestafia Programa le permite aplicar diferentes modos de grabacion a diferentes horas. Para establecer un programa,
primero seleccione una funcién y, a continuacion, arrastre el ratén por el horario o haga clic en celdas individuales de la
cuadricula para aplicar los cambios. Cada celda de la cuadricula representa media hora.

Edit Camera - Camera_1 ? B
Recording Schedule Stream Advanced
=" Device Settings
[B] continuous B Motion Detection
nt . -
v
Recoding SSttigs B customize 1 B customize 2 & Delete

Ol [ 4[o[1]2[ala]5]e]7 89 ro1a1213]14]15]16]17]18]19]20)21]22 23]
L [ [[[[]]

#" Optimization m
[Tue |

4 Event Detection m
[Tha|

® 1/0Port [ Fri |

*Please note that you can use Smart Time Lapse to generate a space-saving video summary.

*Please note that the recording schedule will be affected by Manual Recording and Home Mode.

m Sloss

En la pestafia Transmision por secuencias, se pueden aplicar configuraciones de transmision individuales a cada tipo

de grabacion en funcion de sus necesidades. La funcion Grabacién continua avanzada le permite definir una resolucion
inferior al guardar las grabaciones normales y cambiar a una resolucién superior cuando se producen eventos. De esta
forma disfrutara de un uso mas eficiente del espacio de almacenamiento a la vez que reduce significativamente los costes de
almacenamiento.

Edit Camera - Camera_1 -

Recording  Schedule  Stream  Advanced
%" Device Settings

~ Schedule Recording Settings
Recording Settings

B continuous: Balanced -
L3 Live View Settings I Motion Detection: Balanced -
I customize 1: Balanced -
o I B customize 2: Balanced -
4 Event Detection A Advanced Continuous Recording Settings
® Do not change the stream profile dynamicall
® 10 Port ¢ protie sy Y
Event detection: All Detections A4
Switch profile: Balanced -

Minimum duration (sec.): 10 -

Save Close

En la pestafia Avanzado, puede deshabilitar la grabacién o rotacion, silenciar o truncar los videos a horas establecidas,
determinar la accién que se realiza cuando se agota el espacio de almacenamiento, asi como aplicar una configuracion de
transmision a un tipo de grabacion.

» Simarca Deshabilitar grabacion y rotacion, se aplicara la siguiente configuracion:

» El programa de grabacién, la grabacién manual, la grabacion en origen y los eventos de grabacion relacionados en Regla
de accidn se deshabilitaran.

» Visualizacion en directo: sigue siendo posible configurar los parametros de alerta con el analisis de vista en directo
funcionando normalmente. La grabacion de alerta también se puede activar.

* Regla de accion: cuando una regla con la accion "Iniciar grabacién” se activa, la grabacién no comienza.
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» Para ajustar la configuracion de rotacion de archivaciones, seleccione una de las opciones siguientes:

« eliminar archivos antiguos: las grabaciones mas antiguas se eliminaran para dejar espacio a las mas recientes cuando
se alcance el limite de espacio o tiempo.

« detener grabacion: Surveillance Station detendra la grabacion automaticamente cuando se alcance el limite de espacio
o tiempo.

Edit Camera - Camera_1
Recording Schedule Stream Advanced
27 Device Settings
A Recording

Recording Settings
= = = Disable recording and rotation ()

[—_‘G) Live View Settings Mute audio recording

Truncate video every (minutes): 30 v 0
#* Optimization When space or time limit is reached: remove old archives -
4 Event Detection ~ Other Recording Settings
Live View Alert Cli Balanced -
® 10 Port ?
Action Rule Recording: Balanced -
Manual Recording: Balanced -

m Slos

Configuracién de Visualizacion en directo

Configuracion de Visualizacion en directo le permite ajustar la configuracion de la transmisién para Visualizacion en
directo y Mévil.

En Configuracion de transmisiéon dinamica, puede configurar los ajustes del perfil de transmisién dinamica en funciéon de
sus necesidades.

* Marque No cambie el perfil de transmision dinamica si no es necesario ajustar automaticamente el perfil de
transmision.

« Marque Ajustar automaticamente el perfil de transmisiéon segun el tamafo de visualizacion para que Surveillance
Station cambie automaticamente entre la configuracion de transmision de alta calidad, equilibrada y de ancho de banda
bajo en funcién del tamafio de la pantalla del canal de visualizacion en directo y la configuracién de resolucion de la
transmision.

« Para optimizar la personalizacion, seleccione una o mas condiciones en la lista desplegable Deteccién de eventos y
establezca las opciones Cambiar perfil y Duracion minima (segundos) que mas le convengan.

Edit Camera - Camera_1

Stream Advanced
=7 Device Settings

A Stream Settings

Recording Settings
Live view: Balanced w

L3 Live View Settings Mobile: Balanced -

+$: Optimization ~ Dynamic Stream Settings
#
Do not change the stream profile dynamically

% Event Detection Automatically adjust stream profile according to display size

® Event detection: All Detections v
® 10 Port
Switch profile: Balanced -
Minimum duration (sec.): 10 > 0

m ez
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En la pestafia Avanzado, se puede ajustar el Origen de video de Visualizacién en directo.

Edit Camera - Camera_1

Stream Advanced
5" Device Settings

~ Video Source
Recording Settings

Live view: From Surveillance Station ~ 0

[@ Live View Settings Mobile: From camera ~ 0

/- Optimization
4[ Event Detection

® 10 Port

m Slosc

Optimizacion
En Optimizacion > General, se pueden ajustar distintas configuraciones, que incluyen Sincronizacién de hora, Modo de
exposicion y Visualizacién en pantalla, para adaptarlas a su entorno.

Edit Camera - Camera_1
General Advanced
=" Device Settings
~ Time Synchronization
Recording Settings

Network time server

L@ Live View Settings A On-Screen Display

4/ Optimization Overlay
Format
4 Event Detection Position
Q I/O Port ~ Exposure Mode

Exposure control

Day/Night mode

La pestafia Avanzado ofrece ajustes de Orientacion de video en los que se pueden establecer las imagenes de grabacion
en funcién de sus preferencias. Si la camara requiere un reinicio regular para mantener un rendimiento 6ptimo, marque
Establecer programa de reinicio forzado para organizarlo.

Edit Camera - Camera_1
General Advanced
%" Device Settings
A Video Orientation
Recording Settings

Mirror

@ Live View Settings Fip

Rotate
#° Optimization
~ Force Restart

77 B BEEEeT ' set force restart schedule @
Act d: H
® 1o ror ct every (days) 1

Execute time: - < el am -

Restart Now
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Deteccion de eventos

La pagina Deteccion de eventos ofrece varios modos de deteccion. Si su camara admite estas funciones, apareceran las
pestafias Movimiento, ACAP VMD (deteccion de movimiento de video de la plataforma de aplicacion de camara AXIS), Audio,
Manipulacioén, PIR (pasivo infrarrojo) y Aplicaciones ACAP para que ajuste la configuracion. Para obtener instrucciones
detalladas sobre cémo configurar la deteccion de eventos, consulte la seccion Configuracion de la deteccion de eventos y
recepcion de notificaciones mas abajo.

Edit Camera - Camera_2
Motion
5" Device Settings
Detection source:
Recording Settings By camera b2
" Keep original camera settings
@ Live View Settings o
Sensitivity:
/' Optimization
Threshold:
4 Event Detection

® 1/0Port

Puerto de E/S

La pagina Puerto de E/S proporciona opciones para que modifique la configuraciéon de entrada y salida digital. Las pestafias
correspondientes apareceran si su camara admite las funciones.

Edit Camera - Camera_1

Digital Input  Digital Output  External Digital Input
= Device Settings
~ Digital Input @
Recording Settings
+ Keep original camera settings
@ Live View Settings Name: DI 1
Normal state:
/" Optimization
Trigger state: Inactive

4 Event Detection

@ 1/0Port

m Close

Para obtener informacion detallada y conocer los pasos para configurar Camara IP, consulte las secciones correspondientes
en Surveillance Station: Ayuda > Camara IP > Ajustar la configuracion de la camara.
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Configuracién de la deteccion de eventos y recepcion de
notificaciones

Si su camara admite las funciones correspondientes, la Deteccién de eventos permite activar las camaras IP para grabar
cuando se producen determinados eventos. En la siguiente seccion se toma la Deteccion de movimiento como ejemplo para
guiarle por la configuracion completa.

1 En Camara IP, asegurese de que el dispositivo esta configurado correctamente.

2 \Vaya a Editar > Configuracion de grabacion > Programa para configurar un horario ideal y, a continuacioén, haga clic en

Guardar.
Edit Camera - Camera_2 T B
Recording  Schedule  Stream  Advanced

= Device Settings

. s
aus,
~] Recording Settings
9 9 B customize 1 B customize 2 & Delete

L3 Live View Settings | 4o|1]2]s/a]s|6]7]8]o 10/1112/13]sa]15]16]17]18]19]20]21/22]2s]
sun [ TTTTTITT] ANNNENNNANNNREN ANNNNERANANNNE
¥ Optimization

f Event Detection ml
=

® 1/0 Port

*Please note that you can use Smart Time Lapse to generate a space-saving video summary.

*Please note that the recording schedule will be affected by Manual Recording and Home Mode.

m Close

3 Vaya a Deteccion de eventos > Movimiento para seleccionar un Origen de deteccion.

» Seleccione Por camara si desea utilizar las funciones de deteccion de movimientos incorporadas de su dispositivo.
Marque Mantener la configuracion original de la camara para aplicar la configuracion actual de la camara o deje la
casilla de verificacion sin marcar para ajustar con precision los valores de Area de deteccién, Sensibilidad, Historial,
Umbral, Tamafio del objeto y Porcentaje del activador (los parametros disponibles dependen de la capacidad de la

camara).
Edit Camera - Camera_2 =]
Motion
%" Device Settings
Detection source:
Recording Settings By camera b2

' Keep original camera settings

@ Live View Settings o
Sensitivity:
/" Optimization
Threshold:
4 Event Detection

® 1/0Port

m Close
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» Por Surveillance Station proporciona configuraciones mas precisas y detalladas. Ademas, al actualizar Surveillance
Station, la precision de la deteccién aumenta en consecuencia. También puede ayudar a mantener el rendimiento del
hardware y la calidad de video del dispositivo.

Edit®amera - Camera_2 =

Motion
=" Device Settings

Detection source:
Recording Settings By Surveillance Station v,
Edit Detection Area

L@ Live View Settings
Sensitivity:

#" Optimization 90

Threshold:
4 Event Detection 10

Ignore short-lived motion:
® 1/0 Port

2 seconds e

m Cloze

4 Haga clic en Editar el area de deteccion de movimiento:, utilice +y - para agregar y eliminar areas de destino y haga clic
en Guardar.

Motion Detection Area

5 Modifique los siguientes parametros:

» Sensibilidad: determina el tamafio de la diferencia necesaria entre una serie de fotogramas para que se active la
deteccion de movimiento. Unos valores mas elevados haran que la deteccién de movimiento se active con mayor
facilidad. El intervalo del valor va del 1 al 99 (%).

* Umbral: el umbral de la deteccion de movimiento. Unos valores mas elevados haran que la deteccion de movimiento se
active con movimientos mayores. El intervalo del valor va del 1 al 99 (%).

» Ignorar movimiento corto: se ignoran los movimientos insignificantes. Los valores mas grandes supondran que la
deteccion de movimiento necesitara tiempos de movimiento mas largos para activarse.
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6 Haga clic en Guardar para aplicar la configuracion. Puede probar a activar la deteccion de movimiento para asegurarse
de que la configuracién cumple sus expectativas. La barra de la izquierda indica el nivel de deteccién del movimiento. El
color azul significa que el movimiento detectado se encuentra por debajo del umbral, mientras que el rojo significa que la
deteccion de movimiento ha activado la grabacion.

7 Vaya al Menu principal e inicie Notificacion.

8 En la pestafia Configuracién, seleccione cémo desea recibir notificaciones (Correo electrénico, SMS o Mévil) y haga clic
en Editar programa > Editar.

hﬂ Notification 7 — B8 X
Email SMS Push Service Settings Advanced
Edit Edit Schedule ~ Save All v
Event Email SMS Mobile

Surveillance Station
Vv System

A Camera @)
Camera connection lost
Camera connection resumed
I Motion detected v v v I

ACAP VMD event detected

Digital input detected
External digital input detected
Audio detected

Tampering detected

PIR motion detected
43item(s) O

9 Modifique el programa y haga clic en Aceptar para aplicar la configuracion.

Edit Schedule - Motion detected

Camera: Camera_1 hd

IE‘ Allow Notification & Delete

OBEHEH

“ Cance'
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mplementacién a gran escala

Para permitir entornos con multiples camaras, Camara IP también proporciona funciones de agrupacion de camaras para

a
a

yudar a mejorar la eficiencia de la administracion y funciones de importacion/exportacion de configuracion que le permiten
dministrar copiar de sus preferencias de configuracion.

Anadir camaras por lotes
El Asistente de adicion de camara por lotes puede ayudarle a agregar multiples camaras nuevas a la vez.

1

a A~ WODN

6

Encienda las camaras IP conectadas a la misma red de area local que su dispositivo Synology.
En Surveillance Station, vaya a Menu principal > Camara IP.

Haga clic en Agregar > Anadir lote para iniciar el Asistente de adiciéon de camara por lotes.
Seleccione Configuracion rapida o Configuracion completa y haga clic en Siguiente.
Seleccione una interfaz de cadmara y haga clic en Siguiente.

Batch Add Camera Wizard

Camera Interface

Select a camera interface: ® Synology Supported Cameras

General Interface (ONVIF)

Previous Next Cancel

Seleccione el servidor en el que desee instalar las camaras y haga clic en Siguiente.

Batch Add Camera Wizard

Select a server

Name IP Address Device Licenses

Local Host [DS1819+] 10.17.52.130 7/ 40 2

® [DS713+] 10.17.53.6 3/25 42
Previous Next Cancel
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7 Seleccione las camaras que desea agregar y haga clic en Finalizar.

Batch Add Camera Wizard

Select cameras to add

Edit = Y || O search
Select Brand Model IP Address Authentication Name
ol Vivotek IP8331 10.17.52.174:80 1P8331
DIGITUS DN-16038R2 10.17.52.179:80 DN-16038R2

AXIS P3904-R 10.17.53.169:80 P3904-R
ACTi A82 10.17.52.219:80 A82

v D-Link DCS-6315 10.17.52.180:80 DCS-6315

v D-Link DCS-4603 10.17.52.23:80 DCS-4603
AXIS P1428-E 10.17.52.196:80 P1428-E

v AXIS P1428-E 10.17.52.167:80 P1428-E
AXIS M1054 10.17.52.209:80 M1054
AXIS P1357 10.17.52.73:80 P1357
DAHUA SDEAEB30V-HNI 10.17.52.214:80 SDBAES30V-HNI
AXIS A8105-E 10.17.53.77:80 A8105-E

8 Haga clic en Editar y, en la ventana que aparece, introduzca el Nombre de usuario y la Contrasena de las camaras y
edite la Regla de nomenclatura:
* N°de modelo: los nombres de las camaras seran "[Nombre de modelo]-[Numero de la camara]".
» N° de prefijo: especifique el prefijo de los nombres de la camara en el campo Prefijo personalizado. Los nombres de
las camaras seran "[Prefijo]-[NUmero de camaras]".

Edit Batch

~ Verification
Username:

Password:

~ Camera Name
Naming rule: Model-No. -

Custom prefix:

Previous Cancel

9 Haga clic en Finalizar para finalizar la configuracién.
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Editar camaras por lotes
1 En Camara IP, seleccione una camara en el lote de destino.
2 Haga clic en Editar > Editar por lotes.

3 En el paso Origen de atributos, los atributos de la camara aparecen agrupados en diferentes categorias. Marque las
casillas de verificacion Aplicar de los atributos que desea aplicar al resto de camaras y haga clic en Siguiente.

Batch Edit Cameras

Source of Attributes - ONVIF

=l - | O search
Attributes Apply
“ Device Settings
“ Recording
“ Live View
Stream setting v
Dynamic Stream Settings™ v

Video source

Enable video buffering (sec.)
“ Intercom Settings
“ Optimization

“ Edge Recording

*For compatible reasons, some attributes can only be applied to the cameras of the same model.

Next Cancel

Observacion:

1. Los atributos marcados con asterisco (*) solo pueden aplicarse a las camaras del mismo modelo que la camara de
origen de la edicion por lotes.

2. Solo pueden aplicarse al resto de camaras los atributos compatibles con la camara de origen.

4 En el paso Seleccione las camaras para aplicar, marque las casillas de verificacion Aplicar para aplicar los atributos
seleccionados a las camaras o grupos de camaras y haga clic en Finalizar para terminar.

Batch Edit Cameras

Select the Cameras to Apply

=1 |~ )RR
Cameras Apply
“ Local Host
~ 713plus
= All cameras
¥ Restaurant
% Coffee Shop —

=" will show on the Apply column when you tick the camera to which the settings can only be partially
applied because of camera's abilities.

Observacion:

1. Debido a problemas de compatibilidad, algunos atributos no se pueden aplicar a determinados dispositivos. Se mostrara

cuando marque una camara de este tipo.
2. La similitud de dos camaras ONVIF se determina en funcion de sus capacidades, en lugar de su marca y modelo.

3. Almacenamiento de grabaciones solo se puede aplicar cuando las camaras de destino estan instaladas en el mismo
producto Synology que la camara de origen.
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Agrupar camaras IP

En Camara IP > Agrupar, puede agrupar dispositivos como desee; por ejemplo, por ubicacion de la cdmara, modo de
grabacion o usos. Los grupos creados apareceran automaticamente en Disefio en Visualizacion en directo y Horario.
También podra aplicar privilegios de usuario a grupos en Perfil de privilegios.

Para poner las camaras IP conectadas en grupos, haga lo siguiente:

1 Inicie Camara IP y haga clic en Agrupar.

2 Haga clic en el botén Mas e introduzca los campos Nombre y Descripcién (opcional).
3 Agregue camaras a la lista Camaras incluidas con la flecha Derecha.

4 Haga clic en Guardar para terminar.

Camera Grqu

— =]~ Name: Group 1

Description:

Group 1

Local Host Y Included Cameras
£ search Camera_1 Local Host
Camera_2 Local Host

E leas

Importar/exportar configuraciones de camara

Para guardar copias de la configuracion actual de la camara o sustituir configuraciones actuales por anteriores, vaya a Camara
IP > Configuracion > Importar/Exportar y siga las instrucciones del asistente. Los archivos .conf se guardaran en la carpeta
designada en DSM > File Station. Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Camara IP.

] 1P Camera
Add ~ Delete Edit ~ Enable - Configuration + Group =l |+ || O search
All Status 2 BT Occupied : 9.9 (GB)
v
Import  § [Local Host]
Normal 2
Camera_2 Occupied : 9.8 (GB)
Disconnected 0 v
10.17.53.47:80 [Local Host]
Disabled 0
Deleted 0
Others 0

Applications

w ©

PTZ Control  Live View
Analytics
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Capitulo

Supervisar las imagenes de las camaras

Una vez completada la implementacién de las camaras, puede empezar a supervisar las areas de destino con Visualizacion
en directo. En este capitulo se presentan los aspectos basicos de la organizacion de los disefios de Visualizacion en
directo, la recepcion de alertas de los eventos de las camaras, asi como la configuracion de las posiciones predefinidas para
programar rutas de patrulla.

Visualizacion en directo

En Visualizacion en directo, puede ver en tiempo real las imagenes de video de las camaras IP sincronizadas con
Surveillance Station, capturar instantaneas, realizar un seguimiento de los objetivos y ajustar las imagenes de las camaras
con los controles PTZ (panoramica, inclinacion y zoom). Las imagenes de las camaras pueden distribuirse en disefios y
personalizarse dependiendo de sus necesidades de vigilancia concretas.

=B Live View
— x
‘ O y
=
& e
2 Management
-
® Q9 ®= L2
v oot
v Stream Profile
v Patrol
v Digital Output
3 v Audio Qutput
° )
N. Nombre Funcién

Muestra las imagenes de video de las camaras IP. Puede hacer clic
en la imagen de una camara para seleccionarla y utilizar los controles
PTZ para cambiar las opciones de visualizacion. La imagen de la

1 Disefio de la visualizacién en directo camara seleccionada actualmente aparece resaltada con un marco
amarillo. Al hacer doble clic en la imagen de cualquier camara, se
amplia dicha imagen. Al hacer doble clic una vez mas, se vuelve al
disefio normal.

Ajuste el angulo y el zoom de las camaras que admitan los controles

PTZ (Pan Tilt Zoom). Estos controles aparecen atenuados cuando la

camara seleccionada no admite los controles PTZ:

1. Los botones de flecha permiten ajustar el angulo de la cdmara

Controles PTZ seleccionada actualmente.

2. El botén de inicio devuelve la camara seleccionada a su posicion
predeterminada.

3. Los botones mas y menos permiten ajustar el zoom 6ptico de la
camara seleccionada.

Permite editar los disefios de la visualizacion en directo o habilitar/
deshabilitar las funciones relativas al disefio. Para configurar

Panel de disefios rapidamente el disefio de las imagenes de la camara, consulte la
Paneles seccion Configurar el disefio de visualizacion en directo que
2 izquierdos aparece a continuacion.

Permite definir la configuracion de alertas o mostrar los clips de video
de alerta. Para configurar rapidamente el analisis de visualizacién

en directo, consulte la seccion Recibir alertas con el analisis de
visualizacién en directo que aparece a continuacion.

Panel de alertas

Perfil de transmision Cambie el perfil de transmision aqui.

Permite cambiar la configuracion de patrulla. Para configurar
rapidamente las rutas de patrulla y los programas, consulte la seccion
Configurar la patrulla programada con el control PTZ y la regla de
accion que aparece a continuacion.

Panel de patrulla

Salida digital/salida de

audio Permite activar/desactivar la salida digital o de audio.
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Coloque el puntero sobre las imagenes de la camara seleccionada
3 Botones en pantalla para ver los botones en pantalla. Los botones variaran en funcion de
las funciones compatibles con las camaras.

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Visualizacion en directo.
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Configurar el diseio de visualizacién en directo

Para configurar el disefio de visualizacién en directo y empezar a monitorizar las imagenes de la camara, realice los siguientes
pasos:

1 Inicie Visualizacién en directo y vaya a Disefios > Administracion.
2 Seleccione su disefio preferido.

3 Arrastre una camara IP y suéltela en un canal del disefio. Repita este paso para ver mas fuentes de video en el disefio de
visualizacién en directo.

Observacion: En Surveillance Station, consulte Ayuda > Visualizacion en directo > Controlar las visualizaciones en
directo para obtener mas informacion sobre la personalizacién de los disefios.

4 Segun sus requisitos de vigilancia, puede agregar mas disefios haciendo clic en el botén del signo mas. Introduzca un
Nombre y repita los pasos 2 y 3. Una vez haya completado la configuracion, puede cambiar rapidamente entre los disefios
guardados en el Panel de disefos.

5 Haga clic en Guardar para terminar.

5 Live View I
Live View Layout Management
.
. . =l - Name: Layout_1 Set as my default
< > E o E-Map [None] v
N CEEEEEELEEEEE Y
s
Local Host Y
A Layouts P search
~ Cameras

° E ra ¥ camera_2
kd
» Camera Group
V Alerts
~ EMap

v Stream Profile
~ Transaction Device

v Patrol

v Digital Output

v Audie Output

Interval (sec): | 10 - Customize || Preview

fleset

Tomar instantaneas de eventos importantes

Una vez configurado el disefio de Visualizacién en directo, siempre puede utilizar el botdn de instantanea en pantalla para
tomar instantaneas y grabar eventos importantes. El botén @ se puede utilizar en todos los reproductores de Surveillance
Station (p. ej., Grabacién y Camara IP).

E Preview - Camera

Camera_1
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Recibir alertas con el analisis de visualizacion en directo

Analisis de vista en directo permite un seguimiento del objetivo inteligente durante la visualizacién de video en directo y la
grabacion, y con esta opcién podra elegir entre varios tipos de analisis y realizar un seguimiento de los eventos sospechosos
para activar la grabacion inteligente sobre la marcha. Cada sesiéon grabada se archiva de manera organizada para su analisis.
El modo de simulacién garantiza un ajuste preciso para configurar la sensibilidad, la zona de deteccién y el tamarfio del objeto
para ofrecer el mejor resultado para cada camara.

Para realizar un seguimiento de los eventos con la funcion de analisis de visualizacion en directo, realice los siguientes pasos:
1 Inicie Camara IP, seleccione una camara y haga clic en Analisis de vista en directo.

2 Seleccione un Tipo de analisis en el menu desplegable.

3 Haga clic en Simulacion para ajustar la sensibilidad, la zona de deteccién y el tamafio del objeto para cada camara y
obtener los mejores resultados. Para detener el modo de simulacion, vuelva a pulsar el boton.

4 Haga clic en Guardar para terminar.

IP Camera
Add ~ Delete Edit ~ Enable - Configuration = Group =1 |~ || O search
All Status 2 _ B s Live View Analytics - Camera_1
10.17.28.43:80 =
e 2 Analytics type:
Camera_2 Motion Detection -
Disconnected 0
10.17.53.47:80 Sensitivity:
Disabled 0 Medium =
Deleted 0 A Detection Zone
Others 0 +
A Action

+/ Show detection frames

Applications

PTZ Control | Live View
Analytics

5 |Inicie Visualizacion en directo y vaya a Alertas > Administracion.
6 Marque la casilla de verificacion Alerta del elemento Analisis de vista en directo que acaba de configurar en Camara IP.
7 Haga clic en Guardar para completar la configuracion.

Alert Management - auto

Settings. Advanced

Events Alert

Alert History

All Alerts 2
 Camera_1 [Local Host]
~ Layouts
aveu Alert Type Motion Detection

~ Alerts |
i 1P Camera 2 “Tampering Detection

Alert panel I Live View Analytics - Motion Detection > I

UEREZEES ©  Camera_2 [Local Host]
~ Stream Profile

~ Patrol
 Digital Output

~ Audie Output
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8 Vaya a Panel de alerta para realizar un seguimiento de los clips de video con alertas. Los eventos se mostraran en la
seccioén central.

=B Live View

Alert Panel

V Layout

A Rlerts

Management

Alert Panel

~ Stream Profile NewYork

Motion Detection

~ Patrol
\ Digital Output

~ Audio Output

. Store2
2019/01/09 WED Motion Detection, ACAP - M.
[N [N

Observacion: En Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > Visualizacion en directo>
Alertas para obtener mas informacion.

Configurar la patrulla programada con el control PTZ y la regla
de accion

Si sus camaras IP son compatibles con las funciones PTZ, puede personalizar varias posiciones predefinidas para supervisar
las ubicaciones que requieren atencién adicional y configurar rutas de patrulla compuestas de una concatenacion en serie de
posiciones predefinidas existentes.

Para configurar las rutas de patrulla, realice los siguientes pasos:

1 Vaya a Camara IP, seleccione una camara compatible con PTZ y, a continuacion, haga clic en Control PTZ.
2 Haga clic en el botén Mas para afiadir una posicion predefinida.

3 Introduzca un Nombre y especifique la Velocidad de movimiento (si la camara es compatible).

4

Ajuste el angulo de visualizacién que desee con los controles PTZ en pantalla. Repita los pasos del 2 al 4 para afiadir mas
posiciones predefinidas.

5 Haga clic en Guardar para terminar.

g IP Camera
Add = Delete Edit ~ Enable - Cn! i e
All Status 2 canl Preset Position  Patrol  Advanced
v
10
Name p1z
Can
Disconnected 0 1ol heme Speed: - v
wall 2
Disabled 0 R o1,
Ceiling
Deleted 0

others 0

Applications

¥
PTZ Control

3 item(s)
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6 Vaya a la pestafia Patrulla.
7 Haga clic en el boton Mas para afadir una ruta de patrulla.

8 Introduzca un Nombre para la ruta de patrulla recién agregada, seleccione el Intervalo (segundos) para que la patrulla
se repita después de un tiempo especificado en segundos y especifique la Velocidad para ajustar el nivel de velocidad de
movimiento cuando se esté realizando la patrulla (si la cdmara es compatible).

9 Agregue posiciones predefinidas desde la lista Todas las memorias a la lista Memorias incluidas con las flechas de la
derecha. Ajuste la secuencia de posiciones predefinidas haciendo clic en la flecha Arriba o Abajo.

10 Haga clic en Guardar para completar la configuracion de patrulla. Ahora podra cambiar las rutas de patrulla en el Panel de

patrulla.
i PTZ Control - Camera_1
Preset Position Patrol Advanced
D =l - Name: PTZ
Ceiling-wall @ Interval (sec.): 5 -
Speed:

All Presets Included Presets
home
Ceiling
wall

1 item(s)

S—
Close

Para repetir automaticamente la ruta de patrulla, realice los siguientes pasos:

11 En Surveillance Station, vaya a Menu principal > Regla de accién.

12 Haga clic en Agregar para crear una regla de accion.

13 Introduzca un Nombre para la regla de accion y defina el Tipo de regla en Programado.
14 Haga clic en Siguiente para continuar.

e
v

List History Advanced

Add Add Action Rule Wizard

Information

Name: Patral
Rule type: ‘ Triggered - | o
Action type: Triggered 0

Scheduled
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15 Establezca el Dispositivo de accion en Camara, el Dispositivo en la camara PTZ con posiciones predefinidas y rutas de
patrulla configuradas, y la Accion en Patrulla. Especifique la ruta de Patrulla que ha configurado y especifique los Bucles
por ciclo y el Intervalo que desee.

16 Haga clic en Siguiente para continuar.

Add Action Rule Wizard x
Action
Add

. Action 1

Action device: Camera -
Device: Camera_1 -
Action: Patrol -
Patral; Ceiling-wall -
Loops per cycle: 1 -
Interval: 10 Second(s) -
Return position: None -

Previous Cancel

17 Seleccione celdas en la cuadricula para determinar cuando desea que se active la regla de accién. Puede seleccionar un
dia entero si hace clic en un dia y una hora especifica haciendo clic en la hora.

18 Haga clic en Finalizar para completar la configuracion.

Add Action Rule Wizard X

Schedule

B Active Delete

*Disabled cells are currently used by other rules for this device.

Previous Finish Cancel
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Transmitir video en directo a YouTube

Ademas de supervisar con Visualizacién en directo, también puede compartir transmisiones de video por secuencias en
YouTube con la aplicacion Emisiéon en directo. Para compartir su transmision por secuencias con otros, solo tiene que iniciar
Emision en directo, seleccionar una camara que esté transmitiendo y rellenar la informacion de la ruta de su pagina de
YouTube personal.

m Live Broadcast

A Status

Live [ ON |

~ YouTube Settings

To transfer the stream to YouTube live, the tmp path and corresponding key for your YouTube account must be
provided. You can find relevant information on the personal page of YouTube.

rtmp path: rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2

Key: b89v-tx8c-e0rh-euwf

~ Live Stream Source

YouTube Live only supports video streams in H.264 format.
Camera: AMCREST - IPM-721S - @

Stream profile: Balanced (1280x720, 20FPS) -

m Reset

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Emisién en directo.
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Capitulo

Reproducir grabaciones de video

Ademas de la visualizacion de imagenes en directo, Surveillance Station también incluye varias funciones de reproduccion de
video. En este capitulo se presenta el funcionamiento de la Linea temporal.

Linea temporal

En la seccién Linea temporal, puede reproducir las grabaciones realizadas con camaras IP y almacenadas en su dispositivo.
Los videos se pueden filtrar por modos de camara, grabaciones o fechas.

AMCREST - IPM-7215

Sync Mode
v Layout
~ Filter

v Seek

Restaurant

N.° Nombre Funcion
Muestra las imagenes de video de las camaras IP. Haga clic en la imagen de
una camara para seleccionarla y utilice el Panel del controlador para cambiar
) . las opciones de visualizacion; la imagen de la camara seleccionada actualmente
1 Visor de grabaciones

aparece resaltada con un marco amarillo. Al hacer doble clic en la imagen de
cualquier camara, se amplia dicha imagen. Al hacer doble clic una vez mas, se
vuelve al disefio normal.

Busque grabaciones en funcion de la hora de captura. Hay dos columnas: la de la
2 Linea temporal izquierda representa las imagenes de todas las camaras y la de la derecha, las de
la camara seleccionada actualmente.

Permite controlar la reproduccion de las grabaciones:

1. Elija la reproduccion de grabaciones realizadas en determinadas fechas del
Panel del calendario. Las fechas con grabaciones se muestran en azul.

controlador 2. Controle la reproduccion de grabaciones con los botones que aparecen debajo

del calendario, incluidos los de reproducir/pausa, avance rapido/camara lenta,

siguiente/anterior y siguiente fotograma/fotograma anterior.

Permite editar el disefio de la linea temporal o habilitar/deshabilitar las funciones
relativas al disefio. Para obtener informacion basica sobre la configuracion del
disefo, consulte la secciénConfigurar el disefio de visualizacion en directo
Panel anterior.

Panel de disefio

izquierdo Filtre las grabaciones que desea ver utilizando las opciones siguientes:

1. Seleccione un modo de grabacion especifico en la linea temporal para filtrar las
secciones de tiempo con un modo de grabacién especifico.

2. Seleccione la opcion para mostrar solo eventos para filtrar las secciones de
tiempo con eventos como deteccion de movimiento, deteccion de audio y otros

Panel del filtro

eventos.
Especifique la hora, el minuto y el segundo y, a continuacion, haga clicen Ir a
Panel de para buscar rapidamente ese momento en las imagenes de una camara. También
busqueda puede iniciar la Busqueda inteligente para obtener resultados de busqueda mas
precisos.

Coloque el puntero sobre las imagenes de la camara seleccionada para ver los
4 Botones en pantalla botones en pantalla. Los botones variaran en funcion de las funciones compatibles
con las camaras.

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Reproduccion de Linea temporal > Trabajar con
Linea temporal.
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Ver grabaciones multicanal

Linea de tiempo permite seleccionar horas especificas, con lo que no tendra que molestarse en examinar todos los clips para
localizar los eventos que busca. Puede ver al mismo tiempo los clips grabados por diferentes camaras a diferentes horas para
recrear el flujo de acciones de un evento o determinar la hora exacta de un determinado incidente en su entorno.

1 Configure un disefio. Puede seleccionar un disefio creado anteriormente en Visualizacién en directo o crear uno nuevo en
Linea temporal.

2 Inicie Linea temporal y especifique una fecha desde el Panel del controlador. Surveillance Station combinara una serie
clips de grabaciones para que se muestren en la barra de la linea temporal.

Observacion:

1. Los segmentos de tiempo de la linea temporal se marcaran en azul si se han producido eventos y en gris si no se han
producido.

2. Con los modos de grabacion no continua, es posible que no se genere ninguna grabacién cuando no se hayan
producido eventos ese dia. En este caso, la barra de la linea temporal no se marcara y el sistema reproducira
automaticamente las grabaciones de la fecha mas reciente.

3 Cambie al modo sin sincronizacion (el boton Modo de sincronizacion se volvera gris) para mostrar las imagenes de
video de diferentes puntos en el tiempo. Cada camara individual tendra su propia linea temporal.

4 Seleccione una camara y arrastre el cursor de la linea temporal correspondiente para ajustar el tiempo de reproduccion.
Repita el proceso hasta que todas las camaras tengas el tiempo ideal.

E Timeline
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5 También puede localizar las grabaciones a través de Busqueda inteligente o Filtro de linea temporal.

Busqueda inteligente

Si no esta seguro de la hora exacta de un evento, puede probar la Busqueda inteligente para localizar eventos. Busqueda
inteligente también le ayuda a encontrar clips de acciones especificas como movimiento, objetos extrafios o que faltan,
oclusion de camara, enfoque perdido y zona no inactiva.

1 Inicie Busqueda inteligente en Linea temporal o en el Menu principal de Surveillance Station.

En Origen seleccione la grabacion que desea buscar mediante la seleccion de un servidor, cdmara y fecha.

Mueva el cursor de la linea temporal o utilice la funciéon Buscar para mover rapidamente el cursor a una hora especifica.
En Configurar, especifique el tipo de blusqueda, el nivel de sensibilidad y el tipo de objeto.

a b~ ON

Si selecciona Detecciéon de movimiento, Falta objeto u Objeto extrafio, especifique la Zona de deteccion.

o} Smart Search
~ Source

Martin? 13plus -
Restaurant -

2019/01/08 =]

Motion Detection -

Restaurant
Motion Detection

Medium sensitivity  ~

A Detection Zone

(=) o4

24 1 item(s)
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6 Haga clic en {:f para abrir la ventana de configuracién avanzada de busqueda, si es necesario.
7 Haga clicen P para iniciar la busqueda.
8 Haga clic en := para ampliar la Lista de resultados.

Para obtener instrucciones detalladas, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Busqueda inteligente.

Filtro de linea temporal

Si ha configurado diferentes modos de grabacion para sus camaras, pruebe a configurar la opcion Filtrar para localizar las
grabaciones.

1 En el panel Filtrar, seleccione los modos de grabacion que desea ver en el primer menu desplegable y, a continuacion,
haga clic en cualquier ubicacion de las imagenes de video.

B Timeline

< January2019- > NewYork 09:46:50
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2 Sisolo le interesa ver los segmentos de grabacion que contienen eventos, puede seleccionar Mostrar solo eventos en el
segundo menu desplegable.

= Timeline
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Capitulo

Administrar grabaciones de video

En la seccién Grabacién, puede ver una lista de las secuencias grabadas con camaras IP. Los archivos de grabacion se
pueden reproducir, descargar o bloquear para asegurarse de que no se eliminan accidentalmente eventos importantes.
También puede crear archivaciones para administrar los archivos de video.

Administrar grabaciones de video

Ver archivos de video grabados

Para reproducir un archivo de grabacién guardado en Grabacion, vaya a la pestafia Lista, haga clic con el botén derecho en
el video que desea ver y haga clic en Reproducir.

Las grabaciones se etiquetan con los siguientes iconos de Estado:
. .: Continuous Recording

: Advanced Continuous Recording

: Manual Recording

: Motion Detection Recording

: Customize 1 Recording

: Customize 2 Recording

: Edge Recording

: Action Rule Recording

También puede definir las grabaciones que se muestran en el cuadro Buscar de la parte superior derecha. Para encontrar
réapidamente determinados archivos, establezca los criterios de filtrado segun el servidor de origen, la camara, el modo de
grabacion, el estado de bloqueo y la hora de inicio/finalizacién.

Cortar un archivo de video que se esta grabando

Si desea cortar el clip de video que se esta grabando, haga clic con el boton secundario en el clip que aparece como "-
Grabando" y, a continuacion, seleccione Cortar la grabacion para detener la grabacion de inmediato y guardar la parte

grabada.
”— Recording
List Export Mount Storage Advanced
Play Download Delete « =l - O
All Dates 189 Camera, Recording n0:12:50 (43 MB)
| Today 15:17:00 Play [Local Host]
» 2018/12/18 21

Download

Camera_2 - Recording Delate :15:51 (112 MB)

Today 15:13:52 I [Local Host]

2018/12/14 72

Truncate the recording

2018/12/13 3

Camera_1 0:12:21 (44 MB)

Share file link

Today 15:03:56 e e G [Local Host]

2018/12/10 20 - CmEeLl 00:30:00 (209 MB)
L i

2018/12/11 26

Today 14:43:52 [Local Host]

2018/12/07 38
Camera_1 00:30:00 (57 MB)

2018/12/06 9 Today 14:33:56 [Local Host]

1/4 » 3 189 |ten;(s) (]

Observacion: Surveillance Station iniciara otro clip para la grabacién continua. Para obtener mas informacion, en
Surveillance Station, consulte Ayuda > Grabacion > Lista.
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loquear una grabacion

Las grabaciones importantes se pueden bloquear para asegurarse de que no se eliminan accidentalmente cuando el sistema
borre archivos antiguos.

Para bloquear grabaciones:

1 haga clic con el boton derecho para seleccionar las camaras que desea bloquear. Las camaras no se pueden marcar como "-
Grabacion".
2 Haga clic en Bloquear > Bloquear para bloquear las camaras o la categoria que haya seleccionado.

3 Los clips bloqueados se marcaran como "- Bloqueado".

— S
=] Recording
List Export Mount Storage Advanced
Play Download Delete = Lock = =1 |~ || 0O search
All Dates 189 teck ¥ Lock selected items 00:16:20 (55 MB)
[Local Host]
» 2018/12/18 21
Camera_2 - Recording 00:19:31 (137 MB)
¥ 2018/12/14 72
Today 15:13:52 [Local Host]
b 2018/12/13 5
Camera_1 00:12:21 (44 MB)
» 2018/12/11 26 Today 15:03:56 [Local Host]
» 2018/12/10 20 Camera_2 00:30:00 (209 MB)
Today 14:43:52 [Local Host]
» 2018/12/07 38
Camera_1 00:30:00 (57 MB)
¥ 2018/12/06 9 Today 14:33:56 [Local Host]
[ T - S S

174 » 2 189 item(s) &

4 Para desbloquear grabaciones, seleccione una camara marcada como "- Bloquear" y haga clic en Bloquear >
Desbloquear.

Administrar archivaciones de video

Exportar videos como una archivacion

En la pestafia Exportar, las grabaciones de Surveillance Station se pueden exportar a cualquier carpeta compartida o
dispositivo de almacenamiento externo a través de la interfaz USB o eSATA. Al especificar la camara y el marco temporal, las
grabaciones del intervalo se exportaran como una archivacion.

1 Haga clic en Agregar.
2 Asigne un nombre a la archivacion y seleccione un destino. A continuacion, haga clic en Siguiente.

Recording Export Wizard

Create An Archive

Name your export archive to distinguish between different archives.

Archive: 20190101

Select a destination to save the archives.

Destination: surveillance v

m Cance‘
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3 Seleccione camaras para exportar grabaciones y haga clic en Siguiente.

Recording Export Wizard

Select cameras to export recordings

v Name IP Address Status
7 Camera_1 10.17.28.43 Normal
v Camera_2 10.17.53.47 MNormal
Previous Next Cancel

4 Seleccione el rango de fecha y hora y haga clic en Finalizar para realizar la exportacion.

Recording Export Wizard
Select date and time to export
Select the date and time range of the recordings to be exported.

Start date/time: 2019/01/01 / | 00:00 -

Stop date/time: 2019/01/08 / | 00:00 -

Previous Finish Cancel

Montar archivaciones en Surveillance Station

En la pestafia Montar puede montar archivos exportados a Surveillance Station. Las grabaciones en archivos montados se
pueden reproducir en Grabacién y Linea temporal.

Para montar archivaciones, haga clic en Agregar, seleccione la Carpeta compartida y los archivos de destino y, a
continuacion, haga clic en OK para montar.

Recording Mount Wizard

Select a source from the drop down menu. Then select the archives to mount.

Shared folder: surveillance hd

Recording:
" Name Cameras Start Date/Time Stop Date/Time
v 20190101 Camera_1,Camera_2 2015/01/01 00:00 2019/01/08 00:00

“ Cance'
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Agregar un almacenamiento de grabaciones

En Surveillance Station, puede utilizar las carpetas compartidas existentes o agregar nuevas carpetas cifradas como
almacenamientos de grabaciones. En la seccion siguiente se toma como ejemplo la creacion de una carpeta cifrada:

1 Haga clic en Agregar > Aiadir almacenamiento.
2 Seleccione Agregar carpeta compartida y haga clic en Siguiente.

3 Introduzca un Nombre y una Descripcion, y seleccione una Ubicacion en el menu desplegable.

Add Storage

Information
Name: Surveillance_2
Description: Encrypt
Location: Volume 1(Available: 634.85 GB) =
+ Limit the recording storage up to {GB) 200

Hide this shared folder in "My Network Places”

Previous Next Cancel

4 Sidesea configurar el tamafio de almacenamiento maximo del espacio de grabacion, marque la casilla de verificacion y
especifique el limite de tamafio maximo.

5 Sidesea continuar usando la carpeta compartida como el almacenamiento de grabaciones en "Red" en el explorador de
archivos de Windows, marque Ocultar esta carpeta compartida en "Mis sitios de red”.

6 Haga clic en Siguiente para acceder a la pagina Avanzada.
Marque Cifrar esta carpeta compartida y establezca la clave de cifrado.
8 Haga clic en Finalizar para terminar.

Add Storage

Advanced

~ Encrypt this shared folder o
Encryption key: ssesssane

Confirm key: ssssssass

Previous Finish Cancel
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Periodo de tiempo inteligente

Periodo de tiempo inteligente condensa un video grabado durante un largo periodo de tiempo en un video que dura unos
minutos o segundos. Si desea ver una descripcion rapida de todos los cambios de un proyecto a gran escala, puede iniciar la
aplicacion Periodo de tiempo inteligente en Surveillance Station > Menu principal y Agregar una tarea.

o Smart Time Lapse T = =

Task Recording

Add Delete Edit Enable ~ =1 - || O search
All Status D) Task 1 Schedule Execution
Camera_1 Compression rate: 240
Enabled 2 Occupied 0.0 (GB)
Limit to 180 days / -- GB
Disabled 0 Storage Surveillance (Volume 1)
Recording range Start from 2019/01/09 14:32
Completed 0
() Task2-ow One Time Execution
v
Deleted 0 ‘.’.v Camera_1 Compression rate: 240
Abnormal 0
2item(s) Q

Los videos de periodo de tiempo completados se incluiran en la pestafia Grabacién.

0}

Task  Recording

Play || Download | BB Recording Player
Camera_1 2019/01/07 14:35:37

All Tasks
AR Camera_1

Today 14:32:28

Task 1

Camera_1
Task 2 " | 2019/01/07 1-

00:03 / 02:20 3, o=
- Gk > o ! HQH._ 2

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > Periodo de
tiempo inteligente.
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Trabajar con moédulos de E/S

La compatibilidad con médulos de E/S permite a Surveillance Station integrarse con una amplia variedad de dispositivos con
funciones especializadas. Puede conectar faciimente detectores de humo, luces LED, cerraduras electromagnéticas y otros
productos para utilizar Surveillance Station como un sistema de seguridad centralizado. En este capitulo se describe cémo
agregar y administrar médulos de E/S.

Instalar moédulos de E/S

Conecte su modulo de E/S.

2 Vaya a Menu principal > Médulo de E/S.

3 Hagaclicen y siga los pasos del Asistente para anadir médulo de E/S. (Para obtener instrucciones mas
detalladas, consulte la seccion Instalar camaras IP en el capitulo 2).

4 Hagaclicen para editar la Configuracion del puerto de E/S. Puede determinar si se conservan la configuracién,
los tipos de E/S y los tipos de circuitos del médulo original en el estado normal. Haga clic en para comprobar
si Estado de activacion se conecta cuando se activa el dispositivo.

5 Haga clic en para editar el Emparejamiento de camara. Las camaras emparejadas pueden utilizarse para las
siguientes funciones:

a Para reproducir las grabaciones de la camara en la pestafia Registro del médulo de E/S.
b Se enviaran notificaciones por correo electrénico con instantaneas adjuntas una vez que se haya detectado la entrada
digital.
¢ Vista previa de canales de video desde camaras emparejadas en E-map.
6 Haga clicen para editar la sincronizaciéon de hora en Configuracion avanzada. Si Surveillance Station se esta

ejecutando como servidor de hora del médulo de E/S, el médulo de E/S debe estar en la misma red de area local que
Surveillance Station.

7 Haga clicen para finalizar la configuracion. Encontrara la informacién en la ventana de visualizacién.
= 1/0 Module
1/0 Module History Archive Settings
Add Delete Edit Enable - =1- 0
All Status 1 — I0_Module 1/0 Port:8
) e focaon]
Normal 1
Model P8221

Disconnected 0 1/0 Port
Disabled 0 Name Type Status

I0Port1 Digital Input Inactive
Others 0

IoPort2 Digital Input Inactive

10 Port 3 Digital Input Active

10 Port 4 Digital Input Inactive

I0Port 5 Digital Output Inactive

10 Port 6 Digital Output Inactive

10 Port 7 Digital Output Inactive

10 Port 8 Digital Output Inactive

litem(s) O
8 Sidesea modificar la configuracién mas adelante, seleccione los modulos de E/S de destino y haga clic en . Puede

cambiar la configuracion de cada propiedad en las pestafias correspondientes.

Para obtener instrucciones detalladas, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Médulo de E/S > Ajustar la configuracion
del médulo de E/S.

Puede vincular dispositivos conectados al modulo de E/S con Reglas de accion, que permiten a distintos dispositivos
interactuar entre si. Consulte Capitulo 8: Regla de accién para obtener mas informacién acerca de la configuracion.
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Eliminar médulos de E/S

Para eliminar un moédulo de E/S de Surveillance Station, solo tiene que seleccionar los médulos de E/S que desee y hacer clic
en Eliminar.

Deshabilitar moédulos de E/S

Si desea finalizar temporalmente la conexion con determinados modulos de E/S, seleccione los mddulos de E/S que desee y, a
continuacion, haga clic en Habilitar > Deshabilitar. Haga clic en Habilitar > Habilitar para reanudar los servicios.

Ver el historial de médulos de E/S

En la pestafa Historial, puede ver los registros de médulos de E/S para entender mejor los registros histéricos.

« Para reproducir una grabacion, solo tiene que examinar los registros y hacer clic en las miniaturas para reproducir. La
grabacion de la camara reproducira de 10 segundos antes de que suceda el evento a 20 segundos después de que este
haya terminado.

» Para eliminar determinados registros, seleccione los médulos de E/S de destino y haga clic en Borrar.

» Para guardar determinados registros, seleccione los moédulos de E/S de destino y haga clic en Descargar.

= 1/0 Module

I/0 Module History Archive Settings

=[P
All Servers 2 10 Port 1(I0 Module) - ==t==i==
Today 17:27:59 Digital Input
Local Host 2 (0] 10 Port 3(10 Module) - R
Today 17:27:55 Digital Input

Martin713plus 0
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Capitulo

Notificacion

En Notificacion, puede configurar notificaciones para recibir mensajes por correo electronico, SMS o dispositivos moviles
cuando el estado del sistema cambia o se producen errores. En este capitulo se presentan los aspectos basicos de la
configuracion de notificaciones y se incluyen algunas funciones principales.

Recibir notificaciones utilizando diferentes canales

Recibir notificaciones por correo electrénico

1 Vaya a Notificacion > Correo electronico.

2 Marque la casilla de verificacion e introduzca la informacion necesaria.
» Si selecciona Gmail como proveedor de servicios, no olvide

» Sidesea utilizar un servidor SMTP personalizado, seleccione Servidor SMTP personalizado en Proveedor de
servicios e introduzca la informacion necesaria. El servidor SMTP puede ser una direccion IP o un nombre de dominio.
En el segundo caso, asegurese de introducir una direccién IP de servidor DNS valida en DSM > Panel de control >
Red y de que el servidor esté conectado a Internet.

3 Marque si desea recibir instantaneas con notificaciones.
Marque si no desea recibir demasiados mensajes. Puede especificar
con qué frecuencia desea recibir mensajes en el campo Intervalo minimo entre cada mensaje (minutos).
5 Hagaclicen para ver si la configuracion es correcta.
6 Haga clic en para terminar.
_@ Notification
Email SMs Push Service Settings Advanced

Enable email notification service to receive notification messages via email when status changes or errors occur to the system.

I ' Enable e-mail notifications I

Recipients: synology@gmail.com (i ]
Subject prefix: SS notification
Email server:

Service provider: Gmail -

Log out of Gmail
« Attach an event snapshot
+" Enable email interval limit

Minimum interval between each 1 (i ]

message (minutes):

Send a test email
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Recibir notificaciones por SMS

1 Vaya a Notificacién > SMS.

2 Marque la casilla de verificacion Habilitar las notificaciones por SMS.

3 Seleccione un proveedor de SMS existente en el menu desplegable Agregar proveedor de servicios SMS para agregar
un nuevo proveedor de SMS e introduzca la informacién de su cuenta de SMS.

4 Especifique un Namero de teléfono principal y un Nimero de teléfono secundario si es necesario.

Marque Habilitar limite de intervalo de SMS si no desea recibir demasiados mensajes.

6 Haga clic en Guardar para terminar.

Email sMs Push Service

Notification

Settings  Advanced

Enable SMS notification service to receive notification messages via SMS when status changes or errors occur to the system.

I + Enable SMS notifications I

SMS service provider:
Username:
Password:

Confirm password:

clickatell -
Synology

API ID: Synology
Add SMS service provider
Primary phone number: + w || 123 | -| 45678910
Secondary phone number: + v || 987 |- 6543210
+ Enable SMS interval limit
Minimum interval between each message 5

(minutes):

m Close

Recibir notificaciones a través del servicio Push

Observacion: Antes de habilitar el servicio Push, asegurese de que su Synology NAS/NVR tiene acceso a Internet a través

del puerto 8089.

Para utilizar un servidor de correo electrénico alojado por Synology:

1 Vaya a Notificacion > Servicio Push.

2 Marque Enviar notificaciones respecto al estado del sistema a través del servidor de correo electrénico de
Synology e introduzca una o mas direcciones de correo electronico.

3 Marque la casilla de verificacion Habilitar limite de intervalo de correo electronico si no desea recibir demasiados

mensajes.

4 Haga clic en Guardar para continuar. Debera verificar las direcciones de correo electrénico antes de poder recibir
notificaciones push. Se enviara un correo de verificacion a las direcciones especificadas. Siga los pasos indicados en el
correo electrénico de verificacion.

5 Tras la verificacion, haga clic en Enviar un mensaje de prueba para ver si la configuracion es correcta.

Email SMs Push Service Settings

Notification

Advanced

Enable notification service to receive notification messages via Synology's email server and mobile devices when a notification event occurs.

' Send notifications regarding system status via Synology's email server

Recipients

' Attach an event snapshot

+ Enable email interval limit
Minimum interval between each
message (minutes):

Enable mobile device notifications
Manage paired DS cam (]

Manage paired DS finder (i)

Capitulo 7: Notificacién
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Para habilitar notificaciones de dispositivos moviles:
6 Marque la casilla de verificacion Habilitar notificaciones de dispositivos moviles y haga clic en Guardar.
7 En su dispositivo movil, instale DS cam o DS finder e inicie sesion en Surveillance Station.

8 De nuevo en Surveillance Station, haga clic en Gestionar DS cam sincronizado o Gestionar DS finder sincronizado
para ver la lista de todos los dispositivos moéviles sincronizados.

9 Haga clic en Enviar un mensaje de prueba para probar la conexion.
10 Haga clic en Guardar para terminar.

Email SMs Push Service Settings Advanced

Enable notification service to receive notification messages via Synology's email server and mobile devices when a notification event occurs.

" Send notifications regarding system status via Synology's email server

Recpents Manage paired DS cam

v Attach an event snapshot Refresh Unpair

v/ Enable email interval limit Name Firmware Version DS cam Version
Minimum interval between each Pixel 3 Android 9 3.1.0-465
message (minutes): iPhone i0S 12.1.2 5.1.0-470

" Cnable mobile device notifications
Manage paired DS cam [ ]

Manage paired DS finder (]

Close

m Close

Observacion: Si desea recibir notificaciones de DSM, debera instalar DS finder en su dispositivo moévil y afadir este
producto Synology a la lista Mis favoritas.

Ajustar la configuracion de notificaciones

Configurar los tipos de servicios de notificacion
1 Vaya a Notificacién > Configuracién.

2 Seleccione Surveillance Station o DSM y marque las casillas de verificacion Correo electronico, SMS o Movil
correspondientes a los eventos para determinar cémo desea recibir las notificaciones.

3 Haga clic en Guardar para aplicar la configuracion.

Notification

Email SMs Push Service Settings Advanced

Edit Schedule - Al -

Event ' Email SMs Mobile

Surveillance Station
~ System

v Camera @

“ 1/0 Module @

~ Speaker
V Server
~ Access Control
“/ External Device @
“ Transactions
' Archive Vault
A Clients @)
Client connection lost v v VI
ol

Client logged out

66 item(s) O
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Editar los eventos de notificacion

» Para personalizar los contenidos de las notificaciones, seleccione un evento en la pestafia Configuracién y haga clic en
Editar.

SMS Push Service Settings Advanced
Cdit Schedule ~ Save All -
Surveillance stati‘,1 Edit Notification - Server ion lost x B Mobile
Customize the subject and content of the notification below. SMS and push notifications will contain the
B subject only. The string segments containing "%" will be replaced with actual system information when
the notification is sent.
Subject
Connection to recording server %SLAVEDS% has been lost
Content A
Dear user, v

Corresponding services have been stopped as %SS_PKG_NAME% has lost connection to the
following recording server(s): %SLAVEDSY.

Sincerely,
%SS_PKG_NAME%

Restore Defaults

» Para especificar cuando se permite el envio de los mensajes, seleccione un evento en la pestafia Configuracién y haga
clic en Editar programa.

Email SMS Push Service Settings Advanced
q Edit Schedule - Server connection lost x E

Surveillance Station B Allow Notification Delete | Hobig
. 5“555“55ﬂﬂﬂmmﬂﬁmmmﬂmmﬁﬂma

[Mon | []]

= |

= |

[ Th | | v

= | v

E

4 66 item(s) O
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Administrar la configuracién avanzada

En la pestafia Avanzado, puede integrar las notificaciones de DSM y Surveillance Station, configurar instantaneas adjuntas
a mensajes de correo electronico, silenciar las notificaciones, combinar las notificaciones de los mismos tipos de eventos, asi
como editar las variables de notificaciones.

o Notification
Email  SMS  PushService  Settings  Advanced
~ DSM Notification
The notification integration feature allows you to manage the settings of your DSM notifications of system and storage in Surveillance Station Notification application.
' Show DSM notifications and sync Email/SMS/Push Service settings with DSM @
~ Mute Notifications
You can mute notifications to prevent being disturbed. Only Surveillance Station notifications will not be sent during mute mode.
Mute for. 30 minutes ~ || Tumon
Time remaining:
~ Event Snapshot

You can configure detailed settings for snapshots that are attached to email messages. Please remember to enable the "Attach an event snapshot” option in the Email or Push Service
tab.

@ Only take one snapshot when detecting an event
Take snapshots when detecting events, and continue to take snapshots within a specified interval after the events occur

Snapshot interval (seconds): -

~ Notification Combination Setting
The notification combination feature helps you to avoid receiving excessive notification messages of the same events within a specific period of time, and reduces the system loading.
/| Combine notifications of the same category @
Time interval (minute): 1 (]
~ Notification Variables
%SS_PKG_NAME%: Synology Surveillance Station

%COMPANY_NAME%: Synology DiskStation

m Close

Para conocer los pasos con mayor detalle, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda >
Visualizacion en directo > Notificacion.
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Regla de accidén

Regla de accioén ofrece una variedad de reglas que automatizan las funciones de vigilancia y pueden ayudar a reducir la
carga de trabajo manual. Las reglas de accién se pueden combinar con funciones como patrulla de camara o médulo de E/S,
y también notificarle el estado de distintos eventos del sistema de vigilancia, incluidas la pérdida de conexién de la camara o la
manipulacion.

Configurar la lista de reglas de accién

En la pestafia Lista, puede administrar todas las reglas de accion.

ca Action Rule

List History Advanced

Add Delete Edit Enable ~
. Rule 1
v
Triggered
. Rule 2
v
Scheduled

Como ya hemos visto la configuracion de una Regla de accion programada en la seccion Configurar la patrulla
programada con el control PTZ y la regla de accién anterior, en el siguiente parrafo explicaremos cémo agregar una regla
Activada como ejemplo.

Regla de accién activada
Para agregar una regla de accion activada:

1 Vaya a Regla de accién > Lista y haga clic en
2 En el paso Informacién, introduzca un Nombre, establezca el Tipo de regla en Activado y seleccione Interrumpible o
Ininterrumptible en Tipo de accion.
» Interrumpible: Las reglas de accién de nueva activacion se ejecutaran en lugar de las reglas de accién activadas
originalmente.
» Ininterrumptible: La regla ignorara otras reglas de accion y continuara ejecutando la regla de accion originalmente
activada hasta que la accién se complete.
3 Seleccione Activado en Tipo de regla y haga clic en para continuar.

Add Action Rule Wizard

Information

Name: Rule 1
Rule type: Triggered >~ O
Action type: Interruptible ~ 0

Cancel
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4 En el paso Evento, ajuste las opciones Configuracién y Eventos. Si desea configurar mas eventos, haga clic en Agregar.
Haga clic en Eliminar para seleccionar los eventos que desea cancelar.

5 Haga clic en Siguiente para continuar.

Add Action Rule Wizard

Event

Add Delete

Event source: Camera bt
Device: Camera_1 v
Event: Motion detected b
Trigger type: v

~ Event 2

Event source: Camera -
Device: Camera_2 -
Event: Live view analytics detected ~ 0O
Trigger type: v

Previous Next Cancel

6 En el paso Accion, configure los parametros Dispositivo de accion, Servidor, Dispositivo y Accion. Haga clic en
Agregar para agregar mas acciones y en Eliminar para cancelar.

7 Haga clic en Siguiente para continuar.

Add Action Rule Wizard

Action
Add Delete
~ Action 1
Action device: Camera >t
Device: Camera_1 -
Action: Enable camera v
~ Action 2
Action device: Camera hd
Device: Camera_2 h 4
Action: Take snapshots -
Times: 2 -
Interval: 10 Second(s) v
Previous Next Cancel
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8 Configure un Programa y haga clic en Finalizar para completar el proceso.

Add Action Rule Wizard

Schedule

Previous Cancel

Para obtener mas informacion y conocer las limitaciones, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Regla de accion > Lista.

Realizar un seguimiento del historial de reglas de accion

En la pestafa Historial puede ver, borrar y descargar los registros generados automaticamente. Surveillance Station generara
un registro cada vez que se active una regla de accién en el caso de reglas de accién activadas. Para reglas de accion
programadas, Surveillance Station generara registros tanto al inicio como al final del programa.

Se mostraran los tipos de registros, horas grabadas, nombres de reglas de accion, tipos de reglas de accion y resultados de
las acciones. Para Resultado de acciones existen cuatro estados:

» Finalizado: La regla de accion se ha realizado correctamente de acuerdo con la configuracion indicada.
* Fallo: La regla de accién no se ha realizado correctamente de acuerdo con la configuracion indicada.

» Interrumpido: La regla de accioén originalmente activada ha sido interrumpida por otro usuario que realiza la misma accion
en la Visualizacién en directo o por otra nueva regla de accion activada recientemente que ejecuta la misma accion.

» Ignorado: La regla de accion originalmente activada ha sido ignorada porque otro usuario realiza la misma accién en la
Visualizacion en directo o por otra regla de accién que no se puede interrumpir y que ejecuta la misma accion.

ra Action Rule

List History Advanced

Clear Download
Type Date & Time Name Rule Type Action Result
o Today 16:43:56 Rule 2 Scheduled Finished

1item(s) Q
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Modificar el almacenamiento de reglas de accién

En la pestafia Avanzado, las reglas de rotacion se pueden ajustar segun sus necesidades. Puede establecer reglas por dias,
tamanos de archivo y numeros de archivos.

ra Action Rule
List History Advanced

- History Rotation
Keep logs within (days): 30

+" Limit the log size up to (MB) 200

+" Limit the log number 100,000

° Setting applied.

m Close
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Capitulo

Archive Vault

En Archive Vault, puede administrar tareas de archivado y transferir grabaciones desde otros servidores a su dispositivo
Synology. En este capitulo se muestra el proceso completo para agregar y editar tareas.

Configurar tareas de archivado

Agregar tareas de archivado

1 Inicie Archive Vault y haga clic en Agregar.

2 Introduzca un Nombre.

3 Seleccione Programar ejecucion o Ejecucion puntual en el menu desplegable Tipo de tarea y haga clic en Siguiente.
» Programar ejecucién: La tarea de archivado se ejecuta periédicamente.

» Ejecucién puntual: La tarea de archivado solo se ejecutara una vez. En el menu desplegable Hora de ejecucion,
seleccione Ejecutar inmediatamente para permitir que la tarea de archivado se ejecute una vez agregada o Ejecutar
a una hora especificada y especifique cuando se ejecutara la tarea de archivado.

Add Archiving Task Wizard

General

~ Information

Name: Task 1

Task type: Schedule Execution -

~ Task Execution Schedule

Iil Active &y Delete

| _4lol172]alals]6]7]8]0 10[11)12/13}14]15]16]17/18]19]2021]22]23]
sl |0 e e e ey ey
sonl | | 1T LT EETTEETTEEEE e e e rrerrreysy
e 11T EL L e e e e e e ey
weal | {1 HELLEETEECTEET e e ey
el | (TR e e ey
NN RANAANANANNRANRNARRRARRNAND
st [ LLLLLLEUL DL LT

Next Cancel
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4 Ajuste la Configuracion de almacenamiento y las Reglas de rotacion en el paso Almacenamiento y haga clic en
Siguiente.
» Puede hacer clic en Administracion para abrir la pestafia Almacenamiento y editar el espacio de almacenamiento.
* Marque la casilla de verificacion Personalice el nombre de carpeta del archivo para especificar el nombre del
directorio de grabacion archivado.

Add Archiving Task Wizard

Storage

~ Storage Settings

Archiving storage: surveillance (Volume 1) - Management I

" Customize archive folder name Task 1

Recordings are located in /volumel/surveillance/@ArchiveVault/Task 1

~ Rotation Rules

Keep the files within (days): 30
Limit the archive folder up to (GB) 10

When space or time limit is reached: remove old archives -

Previous Next Cancel

5 Especifique el servidor de origen e introduzca la direccién IP, el puerto, el nombre de usuario y la contrasefia.

6 Haga clic en Siguiente para continuar.

Add Archiving Task Wizard
Source

You can add Surveillance Station as the source recording server for archiving tasks.

Archiving source: Remote Server hd

IP address: 10.11.50.200 jo!

Port: 5000 ~ HTTPS
User name: admin

Password: sssses |

Test Connection

Previous Next Cancel
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7 Marque las casillas de verificacion de las camaras que desee y haga clic en Siguiente.

Add Archiving Task Wizard

Cameras

Name IP address Occupied (GB) Select

All Cameras

Restaurant 127.0.0.1 8.2 v
Coffee Shop 10.17.52.194 9.9 v
Previous Next Cancel

8 Especifique la hora de inicio de archivado y el tiempo de grabacién, y haga clic en Siguiente.

Add Archiving Task Wizard
Recording
~ Specify Archiving Start Time

@ From recording start time: 2019/01/01 / | 00:00 -

From the first recording

~ Specify Recording Time
B select . Delete

Previous

Cancel

9 Configure el tipo de grabacion de archivacion en el paso Avanzado.
» Seleccione los modos de grabacion para archivar las grabaciones en Especificar tipo de grabacion.

* En Reduccion de video, habilite Resumen de evento para archivar clips de eventos de las grabaciones y deshabilite
Resumen de evento para conseguir el archivo de grabacion completo.

» En Especificar rango de archivado, habilite El rango de archivado no se solapa con el servidor de origen. Al
habilitar esta opcion, solo se archivaran las grabaciones del servidor de origen que estan a punto de rotar. El proceso de
archivado se iniciara un dia antes para evitar problemas en el ancho de banda de red y que se solapen con el ultimo dia
del rango de archivado del servidor de origen.
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10 Haga clic en Finalizar para terminar.

Add Archiving Task Wizard
Advanced

~ Specify Recording Type

Recording Mode: All Modes b

~ Video Reduction

Event Summary: Enabled ~ 0O

~ Specify Archive Range

« Archive range does not overlap with the source server 0

Previous Cancel

Editar tareas por lotes

Para editar tareas, solo tiene que seleccionar la tarea de destino y hacer clic en Editar. También puede utilizar la funcién
Editar por lotes para editar varias tareas:

1 Inicie Archive Vault y seleccione la tarea de archivado cuyos atributos desea aplicar a otras tareas de archivado.
2 Haga clic en Editar > Editar por lotes.

3 En el paso Origen de atributos, marque las casillas de verificacion Aplicar de los atributos que desea aplicar a otras
tareas de archivado y haga clic en Siguiente.

Batch Edit Archiving Tasks

Source of Attributes - 000

=1 |~ || O search
Attributes Apply
Vv General
/% Storage

Archiving storage

Keep the files within(days) - 30 7
Limit the archive folder up to*
When space or time limit is reached*®

“ Recording

“ Advanced

*Due to the differences in task types, some attributes may not be applied.

Next Cancel
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4 En el paso Seleccionar tareas de archivado para aplicar, marque las casillas de verificacién Aplicar para aplicar los
atributos seleccionados a las tareas de archivado. Haga clic en Finalizar para terminar.

Batch Edit Archiving Tasks

Select the Archiving Tasks to Apply
=1 |- || O search

Archiving Task " Apply

:= All archiving tasks W,

*Due to the differences in task types, some attributes may not be applied to all archiving tasks, and "-" will be
shown in the respective apply column when selecting the task.

Previous Finish Cancel

Configurar el control de ancho de banda para las tareas de
archivado

En Control de ancho de banda, puede ver y configurar el programa de control de ancho de banda de la tarea de archivado
actual. Ademas del ancho de banda sin limite predeterminado, se proporcionan dos conjuntos de limites de velocidad en
Control de ancho de banda. Puede definir el limite de ancho de banda deseado y modificar el programa.

1 Inicie Control de ancho de banda.

2 Configurar limite de ancho de banda: Especifique un limite de ancho de banda (en KB/s) entre Limite de velocidad 1y
Limite de velocidad 2.

3 Configurar programa: Seleccione un conjunto de limite de velocidad y determine cuando se activara marcando las celdas
de la cuadricula. Puede seleccionar un dia entero si hace clic en un dia y una hora especifica haciendo clic en la hora.

4 Haga clic en Guardar para terminar.

P
Add Delete Edit « Enable » =1~ 0 search
) Bandwidth Control - 111
All Status 2 ﬁ o A
It
Enabled 1 N ] B Speed limit 1 (KB/s) 1000
u i @ Speed limit 2 (KB/s) 800
. ’ [ u[o[1]2[ala]5]e[7[a]s [t0]11]12[1a]1a[s5]16[s7 sa]ro]20[2 22 2]
—— . CC RN AR RRRRRRRRRRRiannnannnnnnnnnannnnnnnn
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Capitulo

Licencia

En Licencia puede ver las licencias de dispositivo de vigilancia instaladas y el nimero de licencias que ya ha utilizado. En este
capitulo se presenta el proceso para agregar nuevas licencias a Surveillance Station.

Instalar licencias en Surveillance Station

De forma predeterminada, un producto Synology NAS incluye dos licencias gratuitas y, en funcion del modo real, un producto
NVR incluye varias licencias preinstaladas.

1 En Surveillance Station, vaya a Menu principal > Licencia.

2 Haga clic en Agregar. Después de leer el acuerdo, marque la casilla de verificacion Aceptar y haga clic en Siguiente.

Add Delet how licence K; How to Buy

Add License Wizard
Total: 44

To proceed with adding licenses, you must agree to the terms and conditions.

All Licen

Software License Agreement

Thank you for purchasing the Synology Surveillance Device License Pack. Upon applying the license key, you agree with the
Default following terms and conditions. Any violation will subject you to the legal liabilities under the applicable laws and regulations.

-This license key can be applied to only one Synclogy NAS Server at a time.
1 License -This license key cannot be distributed or provided to any third party.
-This license key should be kept in a safe place. Synolegy will provide no replacement for any loss of this license key.
-This license key and the information of your Synology NAS, including serial number and model name, will be sent back to
Synology for validation. We will not collect other personal data during validation.

4 License
If you agree with the terms above, select Agree, enter the license key, and click OK.
8 License
I agree to the software license agreement and have read the privacy statement |
Others

ﬁ Caneel

3 Seleccione un servidor al que desea agregar licencias de dispositivos de vigilancia y haga clic en Siguiente.

Add License Wizard

Select a server

Name 1P Address In Use Installed Maximum for Local Device
° Local Host [DS1819+] 10.17.52.130 7 2 40 o
713plus [DS713+] 10.17.53.6 3 42 25

*The total number of licenses are shared by all the servers in the CMS architecture. However, each server has its number limit of
installed devices.

Previous Next Cancel
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4 Introduzca o pegue las claves de licencia. Utilice + o - para agregar o eliminar claves.
5 Haga clic en Finalizar para completar la instalacion de la licencia.

Add License Wizard
Your license will be sent back to Synolegy for validation. Please make sure your Synology NAS is connected to the Internet.

Enter the license key: 01. 12345 |-| 67891 |-| 01112 |-| 13141 -

02. 98765 |-| 43210 |-| S8765 |-| 43210

*You can paste more than one license key here.

Previous Cancel

6 Después de agregar licencias, puede volver a la pagina Licencia para comprobar los detalles y los estados de cada

licencia.

4 License
Add Delete ~ Show License Key How to Buy

I Total: 34 Used: 11 Available: 23 I

~ License Key License Num... Install Date Expiration Date Source
All Licenses 5
Default License 2 - Infinite -

Default 1
1 License Number(s) 0 HTWYC-==#=*_===%=_DLMBB 8 2018/07/11 Infinite Local Host

4 License Number(s) 0

WDDg)-*=*=*_x=xx*_GR6QY 8 2018/11/05 Infinite Local Host
8 License Number(s) 4
H7HH7- === et RKP3Y fini | Hi
Others 0 3 8 2018/11/05 Infinite Local Host
AP teet st -4TFVM 8 2018/11/05 Infinite Local Host
Sitem(s) Q

» Si necesita administrar licencias sin conexion, instale DS cam e inicie sesion para empezar. Consulte ;Puedo instalar o
eliminar licencias de dispositivos de vigilancia sin conexién? para conocer todos los pasos.

» Sidesea migrar licencias a otro dispositivo Synology, elimine las licencias del dispositivo actual e instalelas en el NAS/NVR
que desee.

Comprar licencias

Para dispositivos de vigilancia adicionales, como camaras |IP, médulos de E/S, controladores de acceso del eje y dispositivos
de transaccion, se pueden adquirir licencias adicionales.

Para obtener mas informacion, consulte el Paquete de licencias de dispositivos de vigilancia.

Observacion: Ni las licencias preinstaladas ni el paquete de licencias para dispositivos de vigilancia caducan.
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Capitulo

CMS

CMS (sistema de administracion central) le permite definir su Synology NAS/NVR como servidor host y afiadir multiples
dispositivos Synology como servidores de grabacién para formar una red de vigilancia de mayor tamafo. El servidor host
actuara como la interfaz central para controlar las camaras administradas por todos los servidores de grabacién. También
puede agregar multiples dispositivos Synology como servidores de conmutacion por error para maximizar el tiempo de
funcionamiento de los servicios de vigilancia.

Asumiendo que esta utilizando el Synology NAS/NVR actual como servidor host, en este capitulo se explica como administrar
servidores y migrar camaras.

Utilizar servidores CMS

Agregar servidores de grabacion
1 Hagaclicen >
2 Introduzca un Nombre y seleccione el Tipo de conexion del servidor de grabacion.

3 En funcion del tipo de conexion que haya establecido, introduzca la Direccién IP, el Puerto o el QuickConnect ID del
servidor de grabacion. También puede pulsar el botén de la lupa para buscar productos de Synology en la misma red de
area local.

4 Especifique la contrasefia de admin.

5 Haga clic en para comprobar si el servidor se ha configurado correctamente y haga clic en
i
Recording Server Failover Server Failover Setting Migration Advanced
Delete Edit Enable - Lock ~ Advanced ~ =l
All status 1 Add Server Wizard z v
— a Information
Name: Recording Server 1
Disabled 1
Connection type: Use IP address or FQDN -
Biseonnected 0 1P address: 10.17.28.200 jo)
Port: 5001 « HTTPS
Failed Over 0
User name: admin
Incompatible 0 Password: ceese
.
Others 0

Applications

6 Edite la configuracién avanzada:

» Configuracion de conmutacion por error: puede seleccionar los servidores de conmutacion por error correspondientes.
Cuando se inicia una conmutacién por error manual o el servidor de grabacion tiene problemas, CMS seleccionara
automaticamente un servidor de conmutacion por error que controlara los servicios de este servidor de grabacién con su
configuracion original.

« Evitar que otros hosts CMS se sincronicen con este servidor de grabacion: esta opcion vincula este servidor de
grabacion con el host CMS sincronizado para que no pueda ser afiadido por otros hosts CMS.

« Evitar que los usuarios de este servidor de grabacion realicen cambios en él: esta opcién limita el acceso a la
configuracion de los servidores de grabacion evitando que los usuarios realicen cualquier operacion tras iniciar sesion.
Los admin o usuarios que pertenecen al grupo de administrators en el servidor de grabacion sélo tendran acceso a la
pagina Avanzado, donde podran modificar esta opcion mas adelante. Los usuarios sin privilegios de administracion no
podran ver ni modificar ninguna opcién de configuracién después de iniciar sesion.
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7 Haga clic en Finalizar para terminar.

Add Server Wizard

Advanced

~ Failover Setting

Select failover server: All Servers hd
A Pairing Settings

+ Prevent other CMS hosts from pairing with this recording server

« Prevent users on this recording server from making changes to it

Previous Cancel

Administrar la implementacion de los servidores

Una vez que haya agregado correctamente los servidores de grabacion, estos se mostraran en la pestafia Servidor de
grabacioén, en la que puede realizar acciones como editar, bloquear, deshabilitar o eliminar para adaptarlos a su entorno de

vigilancia.
cms
Recording Server Failover Server Failover Setting Migration Advanced
| Add ~ Delete Edit Enable » Lock ~ Advanced - =1~

All Status D) Neil-NVR1218 [NVR1218] - 8.2.0-5715
10.13.22.233:5000 Cameras: 3/ 12

lorna! L EI Recording Server 1 [DS213] - 8.2.3-5827
10.17.28.200:5001 Cameras: 2/ 8

Disabled 1

Disconnected 0

Failed Over 0

Incompatible 0

Others 0

Applications

El modo de funcionamiento del servidor host se puede modificar en la pestafia Avanzado:

* Modo de servidor de host: establezca Transmision de video a través de Internet automaticamente en Habilitar si
puede que necesite acceder al sistema de administracion central desde un dominio diferente.
» Modo de servidor de grabacién: marque la casilla de verificacion Evitar que los usuarios de este servidor de

grabacion realicen cambios en €l para que los usuarios sin privilegios administrativos no puedan ver o modificar
ninguna configuracion después de iniciar sesion.

* Modo de servidor de conmutacion por error: todas las configuraciones, grabaciones y licencias de este servidor se
borraran cuando el servidor cambie a este modo.

Observacion: Antes de cambiar al Modo de servidor de conmutacion por error, realice una copia de seguridad de sus
datos y guarde bien las claves de licencia.

59 |Capitulo 11: CMS



60

cMs

Recording Server Failover Server Failover Setting Migration Advanced

A Pairing Settings
@ Host server mode
Video relay service over the Internet: Enable v

Recording server mode
Prevent users on this recording server from making changes to it

Failover server mode

m Close

Migracion de camaras

Después de configurar un sistema de administracion central, las camaras IP conectadas desde diferentes servidores se
pueden migrar a otros servidores.

Para llevar a cabo una migracién de camaras:
1 Haga clic en Agregar.

2 Arrastre o utilice los botones de flechas para mover las cdmaras que desea migrar desde el panel de la izquierda al de la
derecha y haga clic en Siguiente. (Puede hacer clic en el icono Filtrar y seleccionar un servidor Synology que le ayude a
encontrar sus camaras mas rapidamente).

[

Recording Server  Failover Server  Failover Setting ~ Migration  Advanced

Add Migrate Wizard

Select cameras to migrate

All Servers 7 Cameras to Migrate

L search AXIS - P1365 Local Host

~ Local Host
~ Recording Server 1
% Camera_1

= Camera_2

*Press and hold the "Shift" or "Ctrl" key for multiple selection.

m Cancel
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3 Seleccione el servidor de destino.

61

Migrate Wizard

Select a destination server for camera migration

Name 1P Address Device
Local Host [DS716+] 10.17.53.11 6 /40
® Recording Server 1 [DS213] 10.17.28.200 2/8

Licenses

26

2

Previous m Cancel

4 En el paso Migracion, seleccione un almacenamiento para futuras grabaciones y determine si se mantienen, eliminan o

mueven las grabaciones actuales junto con las camaras.

5 Haga clic en Finalizar. La migracion se iniciara inmediatamente y podra ver el progreso en la columna Estado.

Migrate Wizard
Migration

~ New Recording

New recording storage: Surveillance (Volume 1)

~ 0Old Recording

What would you like to do with the recordings after camera migration?
Reserve recording files
Delete all recording files

® Migrate all recording files

o All recordings will be moved to the server where the migrated camera(s) reside. Migration time will

vary, depending on the size of your recordings.

Previous Finish Cancel

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > CMS.
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Conmutacion por error de CMS

Para optimizar el tiempo de actividad de los servicios de vigilancia, puede agregar servidores de conmutacion por error para
que se encarguen de los servicios cuando un servidor de grabacion deje de estar disponible. También puede determinar cémo
se conmutan los servicios durante el estado de conmutacién por error una vez que el servidor de grabacion vuelva a funcionar.

Agregare servidores de conmutacioén por error

1 Vaya al Menu principal > Centro de aplicaciones para asegurarse de que la Conmutacion por error de CMS esta En

ejecucion.

=, Application Center

Io)

Running L,

s Archive Vault AXIS Axis ACAP
: &

e £ ¢ Running ** Running

oAl

Stop
* Device Integration

Manual Install

8 | Axis Door Controller
Running

CcMS CMS Failover
@ Retail N
unning Running

"= Education m Stop

= Client Management
M running

A Control
[@ Access Contro Sl Device Pack 0 1/0 module
O e o R
lil. Video Analysis
Resors Ce=]

Large-Scale Deployment

Transactions

—

2 Vaya a CMS > Servidor de conmutacion por error y haga clic en Agregar > Anadir servidor.
3 Introduzca un Nombre y seleccione el Tipo de conexion del servidor de grabacion.
4

En funcion del tipo de conexion que haya establecido, introduzca la Direccién IP, el Puerto o el QuickConnect ID del

servidor de grabacion. También puede pulsar el botén de la lupa para buscar productos de Synology en la misma red de

area local.

5 Especifique la contrasefia de admin.

Recording Server Failover Server Failover Setting Migration Advanced

Haga clic en Probar conexion para ver si el servidor se ha configurado correctamente.
7 Haga clic en Finalizar para terminar.

Add Server Wizard

Information
Name: Failover Server 1
Connection type Use IP address or FQDN
IP address: 10.17.48.155
Port: 5001
User name: admin
Password: sessss

Test Connection v

' HTTPS
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Administrar la configuraciéon de conmutacién por error

Los servidores de conmutacion por error agregados se pueden administrar en la pestafia Servidores de conmutacién por

error.
== cms
Recording Server Failover Server Failover Setting Migration Advanced
Add ~ Delete Edit Enable ~ | =l -
All Status 1 EI Failover Server 1 [NVR216] e SeraE = .
10.17.48.155:5001 Reason: --
Standby 1
Failed Over 0
Disabled 0
Disconnected 0
Incompatible 0
Others 0
litem(s) O

En la pestafia Configuracion de conmutacién por error, puede marcar la casilla de verificacion para Habilitar conmutacion
por error automatica si se cumplen las condiciones indicadas a continuacioén, establecer el Rango de conmutacion por
error y determinar si se restauran las grabaciones e instantaneas tomadas durante el estado de conmutacion por error.

cMs

Recording Server  Failover Server | Failover Setting ~ Migration  Advanced

~ Trigger Settings @

+ Enable automatic failover

Server disconnection duration (minute): | 1
«" Storage status Volume crashed v
/' Package status All abnormalities v

' Stop failover automatically when the recording server comes back to normal o

A Failover Range

Functionality: ‘ Full - ‘

A Failback setting ©

Full (except recording)

" Failback with the recordings and snapshots taken during the failover 0

Save Close

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > Conmutacion por
error de CMS o consulte el documento técnico.
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Capitulo

Mas funciones

Surveillance Station también ofrece varias aplicaciones para administrar e integrar las funciones de vigilancia de forma
eficiente, como grabacion, notificacién, perfil de transmision y reglas de accion. En este capitulo se presentan algunas
funciones principales que se pueden aplicar de forma global para ayudarle a administrar su sistema de supervision.

Home Mode

La configuracién de Surveillance Station debe variar en funcion de si se encuentra o no en el sitio. Por ejemplo, las camaras
deben grabar continuamente y dejar de enviar notificaciones cuando esté presente, pero una vez que esté fuera, las camaras
deben grabar videos por deteccién de movimiento y reanudar el envio de notificaciones. En Home Mode, puede personalizar
la configuracion de la grabacion, la notificacion, el perfil de transmisién y la regla de accién para satisfacer las necesidades de
los distintos entornos.

Activar Home Mode

Home Mode se puede activar manualmente desde la pestafia Visidon general o mediante la ubicacion de geovalla a través de
DS cam. Geovalla detecta si esta o no en una ubicacion y cambia automaticamente a Home Mode en consecuencia.

@ Home Mode
- A~ Status
[ overview
Status W-
Schedule @ Enabled by Manual
GJ Settings Disabled time .
A Geofence

You can turn on Geofence in DS cam on your mobile device to switch to Home

Mode automatically when entering or leaving a geofence.

En Programa > Periodicidad, puede configurar un programa fijo para acceder a Home Mode o realizar una activaciéon puntual
en Programa > Una vez.

® Home Mode

Recurrence  One Time
L3 Overview

~ Schedule Settings
Schedule

You can enable schedule switching if you want to switch to Home Mode according to a fixed
schedule.

) Settings
I B (Eralils sebeings srming I

W] Enter Home Mode & Leave Home Mode

ﬁ Lze:
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2] Home Mode

) Recurrence  One Time
L@ Overview

~ One Time Switch

Schedule
+ Enter Home Mode 2018/12/31 20w ;|01 v

3 Settings + Leave Home Mode 2019/01/01 07 v i 59 v

“ feset

En Configuracion, puede modificar Grabacion, Notificacion, Perfil de transmision y Regla de accion en las pestafas
correspondientes y seleccionar el conjunto de configuraciones que se habilitan y los dispositivos a los que se aplican.

@ Home Mode

General I Recording Notification Stream Profile Action Rule

L@ Overview

A Enabled Customized Settings
Schedule

You can choose the customized settings to be applied when entering Home Mode.
&) Settings ' Enable the setting of recording
" Enable the setting of notification
«" Enable the setting of stream profile

" Enable the setting of action rule

A Applied Devices

The chosen devices will be applied to "Recording”, "Notifications”, and "Streaming Profile” pages.

Cameras: All Cameras A4

1/0 Module: All Cameras
None

" Restaurant

" Coffee Shop

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte Ayuda > Home Mode.
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E-Map

E-Map le permite cargar mapas de su entorno para ver la ubicacién de su equipo de vigilancia.

Para agregar un mapa:

1 Vaya a E-Map > Lista y haga clic en Agregar.

Introduzca un Nombre.

Haga clic en Cargar para cargar un archivo de imagen. La imagen se mostrara una vez completada la carga.
En el panel izquierdo, arrastre los vinculos de dispositivos que desea colocar en el e-map cargado.

a b W DN

Marque Ocultar nombre del dispositivo si desea ocultar el nombre de los elementos y la casilla de verificacion Mostrar
iconos pequefos para usar iconos mas pequefios.

6 Haga clic en Aceptar para aplicar la configuracion.

Add E-map
Name: Synology Hide device name

Image: Upload Display small icon

Local Host

D Search

v Camera
» ¥ Camera_1
» ¥iCamera_2
« I/0 Module
~ E-Map

~ Transaction Device

“ Cance'

Una vez creados los mapas, puede hacer clic en la miniatura para abrir el Visualizador de E-map o hacer clic en los iconos de
dispositivos para ver vistas previas.

Preview - Camera
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Puede administrar los e-maps en la pestafa Lista o ir a Avanzado para establecer sus preferencias de visualizacion.

@ Home Mode

. General I Recording Notification Stream Profile Action Rule I
L3 Overview

~ Enabled Customized Settings
Schedule

You can choose the customized settings to be applied when entering Home Mode.
) Settings + Enable the setting of recording

+ Enable the setting of notification

" Enable the setting of stream profile

+ Enable the setting of action rule

~ Applied Devices

The chosen devices will be applied to "Recording”, "Notifications®, and "Streaming Profile” pages.

Cameras: All Cameras e

1/0 Module: All Cameras

None

" Restaurant

 Coffee Shop

m Reset

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > E-Map.

Instantanea

Instantanea le permite realizar un seguimiento y editar todas las instantaneas tomadas en los reproductores (p. €j.,
Visualizacion en directo, Grabacion o Camara IP).

Para editar una instantanea:

1 Vaya a Instantanea > Lista para seleccionar una instantanea y haga clic en Editar. (También se puede iniciar el Editor de
instantaneas haciendo clic en la miniatura que se muestra después de tomar la instantanea).

2 Utilice los iconos para editar la instantanea.

& Snapshot Editor
Restaurant 2019/01/10 17:51:26
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3 Haga clic en el icono Guardar para guardar.

La pestafa Avanzado proporciona opciones para configurar las reglas de clasificacion, nomenclatura, visualizacion y archivado
de las instantaneas.

& Snapshot

List Advanced

~ Preferences

Sort snapshot according to: Video recorded time v
Name downloaded snapshots according to: Snapshot taken time v
" Add timestamp when downloading snapshots

Position: Bottom N

~ Snapshot Archive
+ Limit the snapshot folder size up to (MB) 1000
Keep the files within (days)
Snapshot storage: surveillance (Volume 1) A

Snapshots are located in /volumel/surveillance

m Close

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > Instantanea.

Registro

La aplicaciéon Registro le permite ver, borrar y descargar los mensajes del registro.

En Registro > Registro, puede seleccionar una fecha y hora en el panel izquierdo para ver la lista detallada en el panel
derecho. También puede seleccionar registros y utilizar los botones Borrar y Descargar para administrarlos.

E' Log

Log Advanced Archive Settings Log Sending

=1- |0
All Dates 200 Level Date & Time User Event
o — . [ ] Today 14:33:54 admin User logged in from [10.17.25.251].

»

[ ] Today 11:28:07 SYSTEM Camera [Camera_2] connection was restored.

Today 11:23:55 SYSTEM Camera [Camera_2] connectien was lost.

» 2019/01/10 25 " [ 1 |
» 2019/01/09 15 [ ] Today 11:16:23 SYSTEM Surveillance Station is launched.
» 2019/01/08 4 o Today 11:16:20 SYSTEM Action rule [Rule 2] was enabled.

[ ] Today 11:16:20 SYSTEM Action rule [Rule 1] was enabled.
» 2019/01/07 8

0 Yesterday 19:03:59 SYSTEM 25 recordings of camera [Camera_2] were delete...
R m g (] Yesterday 19:03:59 SYSTEM 20 recordings of camera [Camera_1] were delete.
» 2019/01/03 3 [ ] Yesterday 19:03:59 SYSTEM 45 recordings were deleted as the archive space |.
» 2019/01/02 > [ ] Yesterday 19:03:21 SYSTEM Surveillance Station is stopped.

0 Yesterday 17:51:25 SYSTEM Camera [Camera_1] was restarted.
» 2018/12/28 5

- e e e SR - — -
» 2018/12/27 5 200 item(s) | O

Para determinar los eventos que desea que se escriban en los registros, vaya a Registro > Avanzado y marque las casillas de
verificacion correspondientes.

E| Log

log  Advanced  Archive Settings  Log Sending

Al -

Event Enable

/\ System
Surveillance Station is launched
Surveillance Station is stopped v
Log was exported

Logs were cleared

4

License key was added
License key was deleted
Email settings were modified
SMS settings were modified

Push service settings were changed

(ORI

Notification settings were modified

133 item(s) | &
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La rotacién y las reglas de archivacion de los registros se pueden modificar en la pestafia Configuracion de archivo .

Log
Log Advanced Archive Settings Log Sending
~ Rotation Rules
Keep logs within (days): 30
+" Limit the log size up to (MB) 200
Limit the log number 100,000 v
~ Storage Destination for Archives
+ Destination /volume1/Surveillance Browse

Archive logs as text format in addition to default format

+ Compress log archives

“ Close

Si desea guardar los registros en un syslog server, vaya a la pestafia Envio de registros, marque Enviar registros a un
syslog server e introduzca la informacién necesaria.

E' Log

Log Advanced Archive Settings Log Sending

! Send logs to a syslog server

Server: 10.17.30.200

Port: 514

Transfer protocol: TCP v
Log format: BSD (RFC 3164) -

+| Enable secure connection (SSL)

Import certificate

“ Closs

Para obtener mas informacion, en Surveillance Station, consulte los articulos correspondientes en Ayuda > Registro.
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